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3 & no le crefan? 3 Como descubriria la verdad?

Constaba de haberle hallado con las armas en la

mano , batallando por vencer , y abrir una puer-

1a; pero €l no tenia testigos con que probar la

causa, Enesto pensaba afligido en el calabozo;

guando apareciendole el demonio , le dixo la sen-

tencia de muerte que ya tenian determinada coa-

tra él los Jueces, Quedd atonito 3 pueva tan ter-

rible. Ea , no te aflijas , que aqui me tienes, le

anadi6 el maldito ; solo con que ta me dés el al-

ma , yo prometo de descubrir la verdad, y de sa-

carte libre, Pues yo [ respondié el Christiano Sol-

dado ) mas quiero morir mil veces , que panerme

€n tus manos : anda para quien eres, que la ver-

dad Dios la descubrira ; y si no, morird inocente.

Pues mira , replic6 el demonio , y4 que he venido,

1O sea en vano , yi no quiero nada de 1 pero
mafiana quando te saquen al Tribunal , di , que i
aomo Soldado no entiendes de esas defensas , que
te permitan por abogado al que ti nombrares , que
yo estaré alli con un sombrero blanco, y en €l
una piuma ; sefalame & mi , que yo te defenderé.
Pareciéle al Soldado , que esto le era licito , y asi
concedié con ello, Sacanlo el dia siguiente al Tri-
bunal , pide que le dexen sedalar abogado , con-
cedenio los Jueces , y sefiala al demonio , que es-
taba alli muy puntual con las sefias dichas, Ins-
tabale el acusador Mesonero con gran fuerza ; pe-
10 el demonio abogd como un demonio , con tal
copia de razones , autoridades, y argumentos, que
d todos los tenia pasmados , y atonitos, ¥ por ul-
timo dixo , que ¢l mostraria la bolsa del dinero, y
sefialé desde alli el lugar donde la tenia escondi-
da. El Mesonero , viendose apretado , empezd i
echarse maldiciones : E! diablo me lleve , si yo s¢
de tal boisa. {Ah, hombre! mira que quiza esta
cerca el diablo, Andaba la porfia , y el Mesone-
ro no hacia sino repetir sus maldiciones: Ff dia=
blo me lleve, si yo sé de tal bolsa, Tantas vecss lo
dixo , que dexando el demonio su abogacia , abra-
zase con ¢l , y levantandolo , lo sacé por una ven-
tana , ¥ llevésclo por los ayres, sin que jamis lo
viesen. Pasmados quedaron los circunstantes , des-
cubierta la verdad, y el inoceate libre 7y libre
no solo de la calumnia,, sino de la peor esclavitud
del demonio, & quien hizo Dios que le sirviera
como su esclavo. Catolicos , dexemos en las ma-
nos de Dios nuestros caminos , que lo impertinen~
te, y vano de nada nos sirve saberlo, y nos da-
fiara mucho ¢l averiguarlo. Lo que nos ha de ser
provechoso , es solo Dios verdadera luz , que nos
&lumbra por los caminos seguros de la gracia , por
medio de la qual alla iremos & descubrir los se-
cretos as soberancs en la Gloria,

PLATICA XL

e los mushos pecados que se cometen por la
Vana Observancia,

A 35. bE BNERO DE 1691,

O puede ser necedad mas declarada , que
buscar por remédio de un achaque , ora
mas grave enfermedad. Por eso con mucha razon
aborrece la Medicina cierta especie de medica-
mentos empiricos , que dando con brevedad una
disimulada salud , en esa misma que parece sa-
lud , dexan una enfermedad sin remedio mortal.
Solapan por lo de fuera el tumor , el fluxo, la
Haga , y reconcentrando asi & lo mas interior el
hunior maligno , logrando alli sin reparo su ma-
licia , bien presto el que se aplaudia sano , lo llo-
ran muerto ; y si la que se llamaba salud era ir so-
lapando escondido dentro de Ins entrafias el ve-
neno, mejor le estuyiera sin duda no haber sana-
do. Pueseso es lo que les sucede & los que para
sus males, con remedios supersticiosos busca
demonio por medico, que en castigo de la gr:
sima culpa , con que dexando de acudir a Dios,
dan reconocimiento al mas fiero enemigo del lina-
ge humano, Permite tal vez su Magestad que les
dé la salud ¢l demonio , para causarles con ella
mas grave enfermedad , o enel cuerpo, quitando-
les luego la vida, O en el alma, quitandoles la
gracia, 3 Y quién serd tan ciego , que aquel que
desde el principio del mundo no piensa en orra
cosa 5ino en buscar trazas , y modos para hacer-
nos los mas graves dafios , @ ese le vaya a pedir
para sus males los remedios? Fue el demonio el
que derribé  puestros primeros padres en la cul-
pa , y fueaquella culpa el origen de todas nues-
tras enfermedades 3 pues juntos el demonio , y la
culpa , j cmo pueden ser de una enfermedad el
remedio , si_son ellos toda la causa? ;Oh , qué
error tan ciego como pernicioso! Ese comzten los
que por medios supersticiosos quieren librarse de
los males,

Esta es, pues , la segunda venenosa rama de
la Magia, que hoy se nos sigue & explicar , y se
llama Vana Observancia, ;Oh , con quanta razon
vana! pues las mas veces no logra lo que busca
de aparente bien para el cuerpo, ¥ siempre dexa
el mas terrible dafio del pecado en el alma, Vana
Observancia , pues , difine Santo Tomas , es un
contrato con el diablo, por el qual por medios
desproporcionados , & inutiles s= quiere conseguir
alguna cosa. Distinguese de la Adivinacion , en
que ésta por m2dios supersticiosos , ¢ inutiles so=
Io pretende descubrir , y saber lo que esta ocul-
to, distante , & por venir. Pero la Vana Observan=
cia pone los medios superticiosos, no para saber
solo , sino para adquirir alguna comodidad, ¥
conveuienaia , ahora en la hacicnda , abora en la
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Parte 11.
salud , ahora en la ciencia § pero siempre es padto
con ¢l diablo, b explicito quando lo iavocan , co-
mo ya dixe , o implicito quando , aunque el -de-
inonio por sino ensefia esos medios supsrsticiosos,
pero se los ensefid  alguno , y de ese los han ido
aprendiendo para usarlos, Y esto es siempre peca-
do mortal, Pero si hacen alguna vez esos reme-
dios supersticiosos , sin darles ningun credito , si
por burla, y chanza, serd solo pecado venial:
tambien escusa en esto de pecado mortal el ha-
cerlo con ignorancia. 3Pero qué ignoraacia,
qué ignorancia basta para que escuse? Aten-
danme esto, 3 Se les ofrece alguna duda al hacet
esos remedios , O esas cosas, de si esto sera,
b no serd supersticioso? 3Si sera esto cosa del
diablo? Pues ya no tienen la ignorancia que les
puede escusar de pecado mortal 3 y asi , teniendo
esa duda , deben , debaxo de pecado mortal , an-
tes de hacerlo , preguntar a algun hombre dotto;
¥ si con esa duda lo hacen , pecan mortalments
todas las veces que lo hicierens Pero (oh, Diosl )
que adelantando tanto la malicia 4 no sé si todas
las vecesen Mexico podra ser escusa la ignorancia,
3 Es posible  que en cosas tan desproporcionadas,
ni duda se les ofrece ¥ Vamos poniendo exemplos
en |o mas ordinario ; para que ahi tomen luz pa-
ra lo demis , que no puedo decirlo todo,

3 Qué cosa mas ordinaria , que pedir baraja el
que jugando le dice mal? jlevantarse un pocoy o
mudar lugar Pues todo eso , silo hace creyen-
do que en eso sin duda consiste el mejorar de di-
cha , es pecado mortal, Pero como de esos peca-
dos mortales se tragan los jugadores, Para gauar,
® no ganarqué mas tiene esta baraja , que ague-
lla? ;qué mas este lugar que aquel? ; Venlo co-
mo son inutiles , y desproporcionados medios? Pues
sea regla general , que siempre gque asi se ponen
medios que de suyo son desproporcionados , y que
ni Dios , ni la Iglesia les ha instituido para alcan-
zar algo , es supersticion de Vana Observancia : y
si se hace creyendo que ha de suceder infalible-
mente , aunque sea cn la materia mas leve , es
siempre pecado mortal, Vaya otro exemplo : dale
a alguno mal de corazon, y para que vuelva le
dicen al oido ciertas palabras en secreto 3 3y con
esto basta pata que vuelva? Al diablo si ; bastale
con eso , basta con eso para hacer un pecado mor-
tal el que las dice, ; Oh 4 sefior , que son palabras
buenas , y santas! Seas las que fueren : yo doy
que sean de la Divina Eseritura ; yo doy que sean
del Evangelio, Mas, yo doy que sean las pala-
bras de la consagracicn. 3 Pueden ser mas santas?
Pues por eso misme s M35 €0ofme , y mas grave
la culpa ; porque asi abusan de las palabraa.lsan-
tas , haciendolas instrumentos del diablo. Digar-
me & 3no dicen esas palabras al oido 5, POFquUE
creen, que sino se dicen al oida, no tendran efec-
to? 3 Nolas:dicen muy en. secretd porque esd
piensan que esdel todonecesari 0? jPues que masses
fias quierert de supersticion 3.3 No dicen esas pala-
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bras creyendo que sin duds sanaca el enfermo?
3 Pues qué mas prueba de Vana Observancis? Esa
salud no la di Dios por esas palabras, que no ha-
ce milagros en vano. ‘No la pueden dar las pala-
bras : luego es el demonio el que la da. Sefiores,
y Sefioras, entendamos: solas las palabrasque ha-
cen la forma de los Santos Sacramentos, y de las
Bendigiones de la Iglesia, que llamamos Sacramen-
tales , salas esas palabras tienen virrud para poner
infaliblemente su efefto , porque esa virtnd les
did nuestra Vida Christo 5 pero qualesquiera otras
palabras , aunque sean de la Divina Escritura,
aunque sean del Santo Evangelio , ningunas , nin-
gunas tienen por si virtud paca pooer infaliblemen-
te su efecto ; y asi, si se dicen creyendo que se ha
de seguir de ellas infaliblemente su efe@o, 0 de
dar salud, 2 de quitar el dolor , &c. aunque ssan
palabras muy santas ; es supersticion, es Vana
Observancia , es pecado mortal,

No escusa, pues, de pecado mortal el sef san-
t0s, y buenos los instrumentos de que usamds , si
los usamos con circunstancias supersticio Qud
€0sa mas,sahta, ¥ piadosa , que traer al cu
liquias de Santos , sus Imagenes , traer e
dula escrito ¢l Evangelio , 4 oiras
tas? Todo eso, sise trae con conllan
los Santos nos defiendan de peligr
bren de los males , que nos ;
demonios , esa es conbianza y J
es costumbre muy santa. Pero si el traer -
liquias , Imagenes , 0 gedulas, es creyendo que el
que las tfae | no puede ser herido, que no puede
marir de repznte, que no puede morir sin cone
fesion , ni en pecado mortal , todo eso es éngaiio,
es supersticion , y &3, hacer las Reliquias de los
Santos instrumentos , ¥ medios de vana observan~
cia 3 v traerlas por solo este fin, y creyendolo asi;
es pecado mortal. Fiense en esto, y alld lo veran,
Quexabase uno deque yendo una noche por la ca-
lle le embestian ,-y lo apuraban los perros, Pues
ahora, ; no sabeis el remedio? (respondi6 otro cort
socarra) jqual es ; sefior , qual es 2 Traed en ¢l
pecho el Evangelio de San Juan, y vereis. Tomé
luego ¢l consejo , y Hevaba ya el Evangelio de San
Juan, segurisimo de que ni se moverian los per-
10s ; pero apenas le sintieron venir , embisten por
tadas partes con gran furia. Vidse muy apuradoy
¥ ¥a con la quexa 13 No me dixisteis , que era el
Evangelio de San Juan contra los perros ¢ Pued
peores me han embestido. ¥ el otro entonces : Se-
fior iia, yo no dixe, que ¢! Evangelio de San Juaa
solo , sino junto con upa dogéna de piedras , ese
es lindo remedios

Asi, pues, eori mucha mas tazon deben teneg
por supetsticiosas ubas cedulas con figuras, letrds,
© lengua que no se entienda. Malo ; todo eso es
engafio del diablo; y sead contra las calenturas, con-
tra los frios; o contra 1o que fuere , es pecada
mortdl valerse de ellas. Padecia, no sé qué acha-
que de los ojos una vieja a estaba medio ciega, Fue-

se
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se i un bellacon 3 pedirle remedio, porque deciaf,
que aquel tenia esa gracia, y_promeume un yesti=
do , i le daba salud. Encareciole ek Fnucho la cu-
ra, y despues de muchas escusas, dible en finuna
cedula muy embuelta, y muy liada por todas par-
tes, encargandole mucho, gue de ninguna manera
la abriera , 0i la leyese , porque se le quitaria la
virtud, y que asi embuelta se la aplicara a los ¢jos,
y sanaria. Hizolo asi la vieja, y sand, Quedd
contentisima con su salud , y con su remedio. An-
dabalo alabando mucho , y cogiendole un Sacer-
dote 1a cedula , desata , desenvuelve, y lee ; y no
tenia mas que estas palabras El diablo te suque
ls ojos , y fe dos Hene de estiercol, ; Buedo! 3 Y
estas palabras fueron las que hicieron el milagro?
j Lindo milagro por cierto! burlas con que el
diablo engafia, y engafios con que el diablo pier=
de. Catolicos , alivio por medio del diablo, es
tormento , remedio fabricado en la botica del
diablo, es veneao , salud por mano del diablo,
es muerte,

Poro si en todas las enfermedades ha introdu-
cido el diabloestas supersticiones, son muchas mas
en los partos. 3 Qué es esto, sefioras , que es esto?
3 Quando la gravedad del peligro pedia acudir 2
Dios con mas veras,  su Madre Santisima , y i
sus Santos, entonces acuden al demonio? Yo pien-
10, que muchas desg_rncias que su_cnd:n en los
PATLOS SO0 POF €stos intames, y malditos remedios,
4 Qué ha de hacer el diablo, si lo llaman , sino que
perrnitiendolo Dios , muchas veces le quita a la
criatura el Bautismo, y & la madre la vida? Que
le pongan unas tixeras sin que ella lo sepa 3y que
lo sepa , que no lo sepa, 3qué habran de hacer
esas tixeras? En echando la criatura , que le qui=
ten las Reliquias al punto , y quele pongan un za=
pato de un Juan; 3y para qué? Para que eche
las pares, 3 De modo, que mas ha de poder para
eso el zapato de un Juan, que las Reliquias de los
Santos ¢ ;Oh,qué blasfemia! joh, qué necedad!
joh , qué ignorancia , en que tanta parte tiene el
diablo! § como les ha de acudir Dios, si 3 un mis-
mo tiempo llaman con la boca a la Virgen , y con
los hechos estin llamando al diablo? Pues' para
el ojo tantas veces fingido , {que supersticiones no
hacen¥ Es nunca acabar. Solo pregunto, jqué
eficacia ; & qué fuerza podra tener ese qué llaman
zahumeriode quatro esquinas? Inmundicia de qua-
tro esquinas lé llamo yo, y pecado mortal de qua-
tro esquinas. Anden,

3Pues qué luego las viejas santiguadoras? No
hablo ahora de los gue en Kspafia llaman Saluda-
dores » que aqui no hemos menester hablar de
ellos, Hablo de esos santiguios, que son puerta de
muchos engafios del diablo ; y de muchas sipers-
ticiones; Este punto mas efieaz temedio pedia que
mi voz. Sefioras ,und dedos ;'jo creen que 14 Sanii«
guadori con aquellas sus oraciones , ¥ Cruces le
ha de dar sin duda la salud 4l enfermo , &no lo
craen? Silo creen ; asi 18 sansiguadera ; coto' la

que llama para que santigue , pecan mortalmenta;
y si no lo creen’, jpara qué la llaman? 4§ Quénto
mejbr sérdque un Sacerdote le diga un Hvauge-
lio , que no todos esos sanliguos , y esas ceremo=
nias supersticiosas de echarle el alientoa la cria-
tura ; que la drropen Iuego, que la tapen para que
sude, y otras digoas de reir , y mas dignas de des~
terrarse de la Republica Christiana? D¢ San Ber-
nardo se refiere en $u vida , que siendo nifio , es~
tando enfermo de un grave dolor de cabeza , sin
saberlo €l , le trageron una de estas saniiguadoras;
pero apenas Ja vio el Sauto Nifoy saltando de la
cama , con mucho enfado la echb de s sin querer
admitir su santiguo; y pagéle Diosal punto , quis
tandole’ luego el dolor de cabeza. Asida Dios el
remedio @ quien desprecia los medicamentos del
diablo.

Mas lo peor es, (tarde llego 2 este punto ) To
peor es; que no solo s abrazan, y aun se buscan
es0s remedios diabolicos , sino que uea medicina
santisina ; quo nos dexd en'la lglesia nuestra Vi-
da Christo, ho solo' para el alma, sino muchas
veces para el cuerpo esa la rebusan muchos , is
huyen como si en ella estuviera la muerte. ;¥
qual es esa medicina? El Santo Oleo jel Samiisi=
mo Sacramento de la ‘Extrema-Uncion : Fieles,
3 qué error es este dé ignorancia , que yd casi va
tocando en heregia ; y no le falta mas para que 16
sea , sino que lo que haceis con obras, lo pro-
nuncieis con las palabras? Esie error , ‘este miz-
do con que se rehusa recibir el Samo Oieo,
jqué quicre decir 2 3 quién le ha inoducido £ El
demonio , el demonio, ‘Esta aprehiension barbara,
de que en oleando @ uno sin remedio se muere,
§ qué le falta para heregiat Si quis diserit , difine
el Sacrosanto Con¢ilio de Trento: §§ guis di
sacram infirmeram UnEiionets non alléviare infirnios;
sed quas olim tantum fuerit gratia cutarionam, wni-
thema vit. 'Si alguno dixere ; que la Extrema-Un-
tion no les da alivio & los enfermos, como que eso
solo fuese alld en el tiempo antigdo jsea e¢xco-
mulgado, Pues si nuestra Vida Christo nos dexé
este Sacramento , no solo para aumentar la gracia,
no solo para fortalecernos contra los combaies
del demonio, sino tambien para darnos por medio
de él, quarido nos convenga , la salud del cuerpo;
j como se rehusa tanto , como si en € nos Viniera
la muerte? j Oh ; Dios mio! ; y esto sucede entré
Catholicos? § Quantos hubieran sanado s los hu-
bieran ‘oleado 2 tiempo?¥ Siquieien que S les dé
el Oleo quando ya se esté espirando , jque , ba
de andar Dios haciendo milagros por nuestras ig-
noraficias , y errores ¥ ; Oh | como’ siento no po=
der yA referir aqui muchos egemplos prodigiosvs
para desterrar este engadio!

Pero’ baste por todos ufo , que refiérs San
Bernardo en la Vida de San Malaguias Obispos
Llamiron & este Santo Prelado para olear una mu-
ger cerca del Monasterio en que asinia s acudid
proiee 5 ¥ entrando donds estaba la saferina; clla
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{e recibil muy alegre o creyendo discretaments,
quesen aquelty Santa Uncion le llevaba la salud;
T los que la asistian’con su marido , que era un
Cavallero, como la vieron tan.alegre, y alentada
(nuncan’ fzltan en tales ocasiones aduladores) ea,
estd mejor, esta mejor ¢ parecioles que no corria
prisa , v que se padia dexar el Oleo por entonces,
Era esto por la tarde , y rogaronle al Santo lo di-
dia siguiente, Vino en ello, y dan-
on . se bolvié @ su Monasterio. Ape-
ado, quando lo alcanzaron las voces;
y los gemidos que ya la muger era muerta, iQué
de veces sucede esto en el mundo! Salié el Santo
de si, y de su Monasterio corrizndo , hasta que al
vér ya la difunta, prorumpi6 en tristes gemidos,
y lagrimas: Yo tengo la culpa (decia) yo tengo
la culpa de que esta pobrecita no recibiese la gra-
¢cia de este Sacramento, ;Cémo podré yo pagarle
este avio? ;Oh , Seflor, clamaba buelto & Dios,
no recibira consuelo mi espiritu mientras & esta
alma no le pague yo la gracia que le he quiradol
Con esto, juntando 2 sus discipulos, ellosen ora-
clon , y el Santo en lagrimas sobre el cuerpo di-
funto, paso asi clamando a:Dios toda la nochej
hasta que a la mafiana, oyendolo el Sefior, empe-
26 4 bostezar la difunra , 'y como quien volvia de
un suefio , conociendoal'Santo , lo saludé, El
entonces'con mucho gozo le administré el Sacra~
mento de la Extrema-Uncion , y al punto que lo
recibié, se levanié sana , 1a que ya habian-tlora=
do muerta, {Oh, Dios admirable, Fuente de la'sa-
lud, Soberano Duefio de la vida! En ti solo,, Se=
fior , puedzn hallar alivio nuestros dolores, reme=
dio nuestras enfermedades: De tu mano la vida
s estimable 3 por tu mano la muerte es preciosa,
porque de la vida,y. dela muerte tienesen tu
mano la mejor vida , que es la gracia.

e i e o i ¥ i & e
PLATICA:-XIIL.

De los daiios de la hethiceray g sus verdaderas
remedios,

A 2, DE'FEBRERD , DIA DE LA PURIFICACION DR
NUESTRA SERORA - AR0 DB 1691,

Quié buena ocasion’s jpero qual no'lo es para
A favorecernos MARIA? A qué buena oca-
sion nos ha venido la fiesta de la Sefora,; Quando
se nos offecsivér aunados con el ‘demonio @ los
hombres eonjurandose @ ritestro dafio, se 0o po-
ne delatite’ MARIA Santisima con todo un Dios
en sus aros , en‘que nos ofrece seguro el reme-
dio. Negro dia llamaban alde hoyen su gentilidad
Yos Romanost _Arer pic dies Romanis. est diftusy
(Encom. eel. 2. Teb,) 'dixo nuestro Masculo. ¥
confesaban la verdid quando mas ciegos , pues que
gastando “este dia‘todd ‘en’ perversas supersticios

nes, que dedicaban & los principes de las tinie=
blas, por mas que @ la solemnidad de su maldi=
to culto encendian hachas, se quedaban adbs=
curas , ofreciendo por sacrificios torpes hechi-
cerias ', & los que ellos llamaban dioses del [nfier-
no, Pues bien apellidaron 3 este dia negro, quan-
do asi lo enlutaban infernales sombras de supers-
ticiones sacrilegas. Mas y4 para nosotros alegré
dia, dia felicisimo dia candido, en que la Auro=
ra mas bella , destercando todas esas’ sombras de
sacrilegas supersticiones, nos trae en aquells anis
mada Antorcha , que abrevia los ‘resplandores
todosde la Divinidad, la Luz Purisima, quealum=
bra al Mundo: Lumen ad revelationem géntium, ¥
bien habiamos menester tan hermosa Luz, tan
bella Aurora, para alegrar con su vista la fu-
nesta materia , que hoy se nos sigue 2 la explica=
cionyy para que viendo los dafios, que nos razd
el demonio por medio de los hombres sus minis-
tros, nos sea desde luego cabal consuelo y ‘que
en manos de Maria tenemos cierto nuestro reme-
dio , y segura nuestra salud: Quia viderunt oculd
mei salatare tuum,

Y4, pues, comd si & nuested vida no I+ bas<
tiran sus peligros, eomo si fucran pocos sus ma-
les,y como sinole sobraran miserids, avnados
¢on ¢l demonio’ los hombres hari hallado trazas
pard maquinar con ousstra vida mds terribles ma=
les: ;Oh, Dios! Pido la curiosidad desordenada
precipitar a alguno @ la supersticiosa adivinacion,
Pudo , b la codicia, © la aparente’ convenicncia
cegar  Otro, para que se engafidra en la vana ob=
servancia, ;Mas para solo hacer mal? ypara solo
maquinar dafios} jqué’ pudo mover ; sino ufia re—
matada malignidad del”demonio? Por eso con ra-
»on entre las otras 'malditasi:amistades con' el
diablo, que yé hemos visto, €t que hoy se nos
digue , se llama maleficio, y es la'que con especia-
lidad llamamos ‘hechiceria ‘en nuestra lengiia. ‘¥
nombrarla bastd pata su detestable abominacion,
para/su execrable aborrecimiento. Mas puede ha-
ber el'riesgo de ' ¢der en sus enganios quando”se
bisea su remédios § ‘por eso ecesita de exy
cacion; Maleficio, "pues ;o hechicerla es un ‘des-
venturado poder ‘pard hacer mal @ otros con ayu-~
da,'y socorro’dél diablo , y para esto hacén con-
trato’} y pacto con "€l de darle venetacion, ¥
eulto-, y aurde’ ddtle tambien ‘el alma. jPara
hacer mal Aotros?{Oh, maldite poder!

Cierto s, ¥° vérdad Catoliea , oyenites: mios;
que-nada ; nada puede hacerel demonio, - aunque
pias sutilice'susirazas , auhqae Masaguee 4 rabia,
nada puede , sino ‘es que Dios unico soberano ; y
absoluto duefio dé todo lo eriado’; $¢ lo perniita:
¥ asi, 0 pata castigo de ‘nuestrds culpis ; O pard
reforma de nuestras vidas, b porsecrétds dispo~
siciones de sus - altisifitos juicioss o' por miedios;
que sabe su Magestad encaminat asu mayor glorin,
algurias veces 16 dd & ouestro enemifo contfd no-
sotros licencia , auijque siempre nos previens €0

ka g
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iguales auxilios de su gracia j y entonces la furia,
la fiereza , la rabia del demonio jqual se suelta?
Digalo la historia de Job. ¥ con el seguro de que
nunca Dios nos falta ; volvamos a la explicacion,
Es en dos maneras, o & dos fines el maleficio.
Uno que se llama amatorio, otro que se llama
hostil , b enemigo, Uno , que por parte del diablo
pretende hacer malditas amistades , introduciendo
el amor 1orpe en el alina: otro que por parre del
diablo excita la mas fiera enemistad , causando ter-
ribles dafios en el cuerpo. De modo , que 2 una,
y otra mano hacen los hechiceros, y las hechice-
ras, ya para hacer amigos, ya para venpar enemi -
gos? Si; jperoqual dafio seria mayor? El del
amor 4 jquién lo duda? Mal terrible del alma, si
lo pud ieran conseguir ; peroes envano, Era des-
de luego mate ria de risa esta, si no dixefamos,
que es materia de gravisimos pecados mortales,
;Puede ser ignorancia mas crasa? ;Puede ser ce-
guedad de entendimiento mas embrutecido? ;Qué
baya quien se persuada, que una yerva, que
un palo, que una bebida inmunda basta para
obligar al otro & que le tenga amor, y que la
quiera? ;Y qué persuadida 4 esta vil torpeza, se
dexe engafiar de una India vieja, de un hombre
vil, Ul de un demonio? ;Polvos de bien querer?
Anden, y corranse. ;Pues eso cresn! iTan sin
provecho se meten @ hechiceras, haciendo un
pecado mortal tan enorme! Que le pongan esa
yerva en el vestido, que le echen esto en el cho-
colate , y ‘otras, inmundicias , que y4 saben y
que no digo de verguenza : desengaiense, no hay
polvos, no hay brebajes, no hay yervas que al-
cancen a torcer la voluntad humapa. ;Cémo
torcerla? Ni el demonio con todos sus ardides,
con todas sus trazas , con todas sus magquinas,
no puede , no puede. Representacionéds , fanta=
sias, tentaciones, hasta ahi podra; pero si el
hombte no gquiere, todo es en vano. Anden
ahora gastando sus medios en polvos, y en yer-
vas, en que las engafie la gente mas ruin , y en
que las burle el demonio contan grave pecado
mortal. Que fulana tiene hechizado a fulano 3 no
crean esas mentiras, DO Crean esos cuentos, Lo
cierto es, que a fulano quien lo tiene echi-
zado es su propria pasion, es su vil apetito, y
es su torpeza ; y que fulano tiene k voluntad
del todo libre para dexar a fulana siempre. que
quisiere: de que le pedira Dios estrecha cuenta,
Verguenza es, que Christianos crean semejantes
disparates , quando un Gentil sin conocimiento
de Dios; y siendo é muy torpe , hizo escar-
nio de esos polvos, y de esas yervas, sin darles,
ni el mas leve credito. Oygan a Ovidio,
Fallitur demonias , 5i quis decarrit ad arees,
Datgue , quod @ reneri fronte revelli nequit,
Non facient , ut ivat amor , Medeides herbe,
Mistaque cum magicis Wensa wenena sonis,
San Cypriano Martyr (Surio, 4 26. Sepr. )
era antes perverso hechiceroj y enamorado de

la singular hermosura de la Santa Virgen Justina,
despues de muchas diligencias para vencerla, acu.
di6 a sus hechizos; pero a todos la Santa Virgen
se estuvo constante. Vase @ quexar Cypriano al
demonio, y ¢l vomitando rabia: ;Qué quieres? e
dice , que no aleanza mi poder a vencer 2 los que
sigueh la Ley de Jesu-Christo, Esto basté para
que désenganado Cypriano , escogiese por Maes=
tra de su Fé & la que él quiso engafiar con sus
hechizos, ¥ & que junto ¢on Justina , derramase
por Christo su sangre. Tano puede la gracia
de Dios, quando nada pueden en nuestra volun-
tad los hechizos.

Mas donde , si logra el demonio su furia , es
en los otros dafios del cuerpo, Esees el maleficio
hostil , & enemigo , con que los hechiceros causan
por mano del diablo tantos males, y4 en la ha-
cienda, destruyendo ganado , mieses; casas: ya
en el cuerpo, causando graves enfermedades , do-
lores , esterilidad , impotencia ; y ya en la vida,
guando asi Dios se lo permite. De esta, pues,
canalla vil son las brujas,esas desventurada almas,
las peores, que sustenta la tierra; privadas de la
Fé, entregadas 2 la torpeza , y amancebadas con
el diablo, ;Qué he de decir de sus malditas jumas,
de sus sacrilegas blasfemias , de sus adoraciones
viles al demonio? Sen tan execrables, tan feos,
tan atroces los pecados ,y sacrilegios gue come-~
ten, que no puede caber en la explicacion. jHay
tal gana de volar! Ellas yuelan, porque las lieva
el diablo; y se las lleva el diablo volando. Fa-
cilitales el demonio las trazas para chupar, y ma-
tar nifios: €l les abre las puertas , él, para que no
las conozcan , las muda , que no puede hacerlo el
demonios, sina que con sus artificios hace que pa-
rezcan estos animales domesticos: las mas veces
las hace parecer gatos. En esta figura eatré una
en una casa (refiere nuestro Delrio ) y se acerca-
ba 3 lacuha de un nifio ; sintieronla sus padres:
echa ese gato ; echabanlo, y volvia, jHay tal gato!
Tantas veces yolvid 2 Ja cuna, que se hubo de en-
fadar el padre de la criatura, Levantése,y cogien-
do un palo, aqui le aleanza, alli le d4, salté por
un postigo de una ventana , y did en la calle un
muy buen golpe. La mafiana siguiente , que la
vieja fulana se muere, Acuden , y hallanle 1as se-
fiales de los golpes en las partes, que correspon-
dian al ‘gato , muy bien magulladas las costillas,
Qué bien hecho, tomad porque voleis, Perosi aqui,
por la misericordia de Dios, no me oye ninguna
bruja, para qué digo yo esto: Yo lo diré: Para
anadir ahora, que todos esos remedios naturales,
que usan contra las brujas, son supersticiones.
La escoba detras de la puerta, las cascaras de
huevos, la sal espareida, las agujas, los zahume-
rios , y otras cosas a ese modo, son todos reme-
dios vanos , son supersticiosos, {Delrio, lid. 6.
tit, 2. fol, 1, quest, 1. mum, 13, 14,20, Todo
eso es llamar al diablo yquande quicren librar=~
se del diablo, y todo eso es pecado mortal,

de
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de que solo puede haber escusado la ignorancias

;Pues de qué armas nos valdrémos contra unos
enemigos tan terribles! Y& nos lo ha ensefiado
la Iglesia. LaSanta Cruz, las Religuias de los
Santos , sus Imagenes, el Agua bendita. Armen
con esas armas 4 k& criatura, iy yo aseguro, que
esa sea mas poderosa , que todo el Infierno. Mas
sobre todo , aquella Madre purisima con sus Ag-
nus Dei al cuello nos viene oy mostrando nuestro
mas seguro refugio, ;Quieren asegurar los nifios?
Puesamparenlos con la defensa de aquel Corderito
tierno, jQuieren asegufarse las Madres? Pues
acudan al Patrocinio de aquella Madre , y Virgen
las mas pura. En Treveris, Cindad de Alemania,
(Delrio, & 6. fi 3.) unas perversas brujas engafia-
ron & un inocente nifio de solos ocho afios, y embe-
biendolo en sus torpezas, lo llevaban 3 todas sus
malditas juntas : alli, mientras baylaban con el
diablo , el muchacho les tocaba el tamboril. Supo
esto el Arzobispo de aquella Ciudad ,y haciendolo
rraer & su Palacio , hizo que le ensefiaran la Doc-
trina Christiana , que nada sabia, Esos, y peores
dafios se siguen cada dia de no saberla, Un Sacer~
dote de nuestra Compafiia que se la ensefabay
para asegurarlo contra el demonio, le pusoal
cucllo una Cera de Agnus, No tardé el demonio
en venir & buscarlo; mas viendolo con aquella de-
fensa , sin atreverse a llegarsele, con un asp:&n.
fiero , y terrible : Quitate eso (le dice) porque si

0, te he de dzotar, Temerosa la criatura, quita<
e el Agnus Deiy y al punto que se le quité, arre-
batandole el demonio por los ayres, lo llevé 2 la
maldita junta de las brujas ; hasta que buscandolo
despues, confesé Io que habia sucedido. Pues no
hay que quitarles & los nifios la Cera de Agnus,
que esa es una defensa de que tiembla todo el In-
fisrno. ;Y de su Madre Satitisima quadto? Su nom-
bre solo destierra los demortios; los dulées écos de
MARIA hacen estremecer al Infierno, (Grillando,
ap. Rayn.t. 15, Heteroclita v, f. 413, §: Habes.)
Bolvia de sus juntas una bruja cavaliera gon el dia-
blo, volando por el ayre (refierelo Grillando)era
esto y4 cercade amanecer ;4 tiempo que en ciertd
Ciudad cercana tocaron las campanasal Alva,
3 saludar 2 MARIA Santisima, y al écosolo
de las campanas , que invecaba & MARIA,
espantado el demonio , solt6 eri el ayre 3 1a bruja,
que con una terrible cafda en un zarzal ; alli lle-
gando el dia la hallaron , y presedtandola a los
Jueces fue castigada,

Pues y4 con esto he dicho tambien el re-
medio mas eficiz contra todos los demas giechi-
zos. No s licito (squién no lo vé?) querer curar
un hechizo con otroj eso seria hacerse mas grave
dafio, por buscar el remedio. §i en esto pu:dle
haber modo de hacerlo sin culpa mortal, a!li,
si fuere menester , lo consultardn con los Doctoss
{.0s remedios natutales de la medicing ; rara vez,
& nunca alcanzan; porque a todos puede el diablo
quitarles la eficacia, y la fuerza, Pues st la enfer-

medad aflige , si los dolores atormentan, jqué re.
medio? No hay otro ,, sino acudir & los remedios
espirituales de la Iglesia'y, & las Reliquias de los
Santos, & la frecuencia de los Sacramentos, &
Maria Santisima, jOh, Sefioral ti, que & aqueila
infernal Serpiente le quebraste la cabeza , eres
la que puedes defendernos de sus astucias. T,
honra suprema de toda nuestra naturaleza , eres
nuestro seguro refugio , contra tan fietos ene-
migos. Emperatriz Soberand, 2 quien gustosas obe-
decen las Gerarquias Angelicas, th eres la que
postras por tierra todas las infernales maquinas,
iOh, como acierta quien a t se acoge! [Oh,
cémo logra quien & tite buscal {Oh , como se ase-
gura quien en tus manos pone su defensa! 3
Refiere el Hustrimo Jacobo de Voragine (Spec.

Ex. Maria, e%. 31.) que en cierta Ciudad hubo
un hombre muy poderoso,y rico, casado con una
muger virtuosa, y ternisima devota de la Virgen.
El todo en su riqueza , ella toda en su devocion:
$qual con mejor logro? digalo el suceso, Entrega-
do él & profaridades, juegos, y gastos, bien pres-
10, que y4 lo vén cada dia, yalo saben, bien pres-
to encogié las alas la pompa j abatid sus penachios
la sobervia , y llegd a ser mendiguéz miserable,
lo que fue antes loco desperdicio. Triste andaba,
¢ impaciente cofi su pobreza, avivandosele mas el
sentimienro en las presentes necesidades con las
pasadas memorias. En estos pensaniientos afligido,
se salié en una ocasion al campo, a desahiogar en
suspiros sus aprietos ; ¥ quando pensativo, he aqui
un fiero ginete , que poniendosele delante sobre
un sobervio bruto , tiavé conversacion; preguntd
la causa de su congoja’s y & pocos ladces descu-
bri6, que era el demonio. No se espanté el otro
mucho, tal estaba 4 de perdido. Yo te promero
(le dixo) de hacerte aun mas fico que antes , solo
con que hagas por mi una cosa muy facil. ;Qual
es? le respondi6 ¢ Que para tal dia, sefaldselo,
e has de entregar en tal lagar & tu muger: ven-
o enello al punto. jQué prestol ;Me dds palabra?
Si: pues anda , y buscaen tal sitio , y alli Hallards
tiquezas quetesabren, Fusse muy consolado, buscd,
y halléuna gran cantidad de oro, y plata ; tanta,
que volviendo & su antigua pompa , triurfaba ya
con doblado aparato, Llegbse el plazo de entre-
gar su pobre muger al demdnioj y muy severo:
Disponte , y vamos (la dice) que me importa que
vajas conmigo a cierra parte. La pobre miuger,
sin atreverse a preguntarle mas, acude pri-
mero & Maria Santisima , 2 pongrle en sus mianos
su peligro , y sile en seguimiento de su marido,
{Oh miserable , y si supieras & que te llevan? Asi
caminaban los dos , quando viendo en el campo,
una Ermita de la Santisima Vitgen ; pididle la
miuger 5 que la permitiera edtrar & saludar @ la
Sefiora, Vino en ello, y dexd que entrara sola
su muger , quedandose ¢l & fuera 3 esperarla.
Ella ya con el temor mas vivo , vieadose llevar
por un campo sola ; clamé 3 MARIA sa"“““;?'
e
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pidiendole su amparo. 1Y qué presto lo experi=
mento!l ;Oh, Sefioral iQuién no te llamal Quedbse
la muger alli dormida , ¥ mientras ella dormia,
sali6 de la Ermita, 4Quién? La misma Reyna de
los” Anggeles (;Oh, dignacion soberanal) en la-figu-
ray trage de aquella muger: de mode, que sin
desconecerla el marido, prosiguieron ambes su
age, Llegaron al sefialado sitio , y quando ya
acudia muy pronto el demonio , apenas descus
brit ; descubrié su penas; porque dando un terri=
ble bramido , sin atreverse a acercar: Ah, mal
hombre (dixo) falso , y mentiroso , jCémo en
lugar de tu muger , me traes a la que es mitor-
2 A tu muger te habia pedido , para ven-

gar aqui enella las injurias, que me ha hecho,
para que aqui me pagara: todos mis agravios, 3y
me pagas td con tracrme 3 la Dadre de Dios?
Agradece a ella, que sin dixo, y se fue ra-
biando. Entonces MARIA Santisima con severo
aspetto , reprehendié como merecia & aquel mal
hombre. Mandéle echar de si riquezas tan mal-
ditas , y que volviendo , hallaria @ su muger en
la Ermita, 3Qual seria la admiracion, y el espan-
to de aquel mal hombre? V ala Ermita, y Ia
hall6 alli durmiendo, {Y qué seguro duerme , quien
asi en el amparo de MARIA descansa! Suefio es
dulce para quien ama a MARIA, lo que el de-
monio le traza tormento. Oh, Madre nuestra dul-
cisima, para el suefio de la muerte, contra la
fiereza de este cnemigo , invocamos desde ahora
tu amparo , favorecenos, MARIA ; favorecenos
ahora , y entonces; ahora, para que con la gracia
nos defendamos siempre contra la culpa ; y enton=
ces., para que por ¢l suefio de la muerte, libres
del mayor enemigo , pasemos & verte en la Gloria,

FAENENERENENEDN
PLAT ICA XIIIL,

Qué pecade sea’ tentar & Dios , y coma se comete.

A 8, DE FESRERO DE 1691,

5 muy bien merecido |, que pierda los pies
con que podia caminar seguro , ¢l que quiso

tener alas con que volar peligroso. Sentencia es
bien aplaudida de 5, Maximo, (Hom, 5. de. 88,
Ap.) viendo precipitado a Simon Mago dela altura
con que quiso andar por el ayre, 3 no poder
andar , ni por la tierra: Et gui pennas assumpierat,
plantas amitterer. Justo castigo, que el que quiso
andar tan levantado , quede dos veces caldo,
Caido de su vuelo, y caido de su estado; pierda
lo que teniacseguro , pues que quiso buscar lo/pe~
ligroso 3 pierda los pies, pues quiso tener alas.
A dos visos nos lleva esta sentencia: 2 lo que ya
hemos visto,, y @ lo que hoy tenemos que vér, A
po buscar alas , que da el demonio, .y & no
cobrar alas con que atrevernos & Dios. Uno,y
otro es ofender gravemente @ su Magestad, Alas

que di el Demonio: es0 es fa quetyd-hemos visto
en todas las especies de supersticion, que: todas
son por medios desproporcionados busear la rui-
na, y el precipicio, Pero si- despreciado el demo-
nio, le pedimos & Dios impertinencias , necedades,
y gollerias , si dexando los' comunes medios de
conseguir, que nos ha dado su providencia, que-
remos que nos ayude solo por nuestro antojoj
esas son tambien ‘alas de nuestro atrevimiento,
que por alzarnosd mayor nos derribansy en
lugar de consegair de su Magzstad nuestro inten-
to , cacmos en un E[JTL’ PEL‘H']U mortal 3 q'JL' 5€
llama tentar & Dios,

Bien claro hemos visto, como la supersticion
con todassus especies, seopone a la debida reve-
rencia, & la honra , al culto de nuestro verda-
dero Dios , que nos ensefiala virtud de la Reli-
gion 3 & ya porque la supersticion le da a Dios
culto superfluo, y mentiroso: & ya porque la
Magia malogra su culto en sumas perverso enemi-
go. Ya, pues, por otro lado se opone & la yirtud
de la Religion , el vicio, que llamamos Irreligiosi<
dad, Mas claro: perderle 2 Dios el respeto, yla
reverentia, que le debemos 3 & ya con tentard su
Magestad;o ya con blasfemar suSantisimo nombre,
© yacon perjurarlo, Estatercera especie pertene-
ce al seguado Mandamiento ; con quecon las otras
dos acabaremos éste,

;Tentar 3 Dios? ;Quién tal pensira? En una
ocasion -sola sabemos, que lo tentd él demonio , y
eso, segun gravisimos Padres , y Dottores, fue,
porque no' sabia de cierto , que era Hijo de Diog
el que tentaba, ;¥ quantas veces , sabiendo, y co=
nociendo los hombres, que es verdadero Dios, lo
tientan? De modo, que habiendo cogido por
oficio suyo el demonio ser tentador, ¢l es el que
tienta & 1os hombres. Pero los hombres son los que
tientan & Dios, no para que cayga , que no puedé
€s0 ser , sino para caer ellos: esa es mayor des-
ventura, ;Pero qué cosa es tentacion: de Dios?
Que este pecado solo paréce que lo conocemos ds
nombre; pluguiese a'su Magestad , que asi fuera.
Dos significaciones tiene el verbo tentar: Tentar
4 uno § esto es, inducirlo ; & moverlo a que cs
ga en algun yerro, & culpay Asi nos tienta el de
monio; 'y ast, 3quién no vé ya, que no puede ha=
ber-hombre, sino -es que fuera una bestia , que
tiented Dios , si no puede caber la:-mas minima
imperfeccion en aquella Santidad por-esencia, en
aquella Bondad infinita? No hablamos déeso,

Bero tambien decimos tentar , probar, hacer
experjgneia. Tentaré , probaré , dicenya: vér si
fulano sabe esto, 4 vér si se enoja deesto, que la
quiero:decir 5 tentaré, veamos, En este s
puesy tentar a Dios, es querer hacer expe
con medios desordenadosy y &y de sisu
gestad tiene esta, & aguella per feecion de Sabidu-
ria; de Poder, de Providencia , &e. (Di Th. 2. 24
4. g7. ert. 1, Castr, Pal, t. 3+ d¢ Superyt, D, Sanchi
inDeeliaacap. 34aLaym, 1. 2. dioge it 50000

5.
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¢. Pagn, &alii,) {Oh, qué terriblé desacatol {Oh,
qué atrevida irreverencial ;Quéato se ofenderia un
Cavallero nototio, un Principe , de que hubiera
quien hiciera averiguaciones, ¥ pruebas de su
linage? ;Quénto se ofenderia un hombre honrado,
de que le pidiefan seguridades, y fianzas por una
cortedad de veinte pesos? Pues esto es lo que se han
atrevido i hacer con’ Dios los hombres. {Oh,
Bondad soberana , y 1o que sufres! Pero aun tan
grave malicia se puede redoblar con infidelidad;
y esto serd, si el tentar & Dios asi, nace de tener
duda de sies, d no es sabio:si es, b noes po-
deroso j esto ser4 juntar la tentacion de Dios con
heregia. {Oh, que de veces irritaron asi su pa-
ciencia, los Hebreos, tan ingratos, como perfidos!
Por ventura, decian, hade poder Dios darnos de
comer i todos en un desierto? Numguid poterit
Deus parare mensam in’ desertod De este modo ten-
tarian a Dios los que para creer [as verdades de
nuestra Fé pidieran milagros. Como si no bastiran,
y sobraran los innumerables ; que Dios ha hecho,
confirmados por tantos siglos, Pero acerquemonos
mas: hasta aqui; por la misericordia de Dios,
nada nos roca ; somos Catolicos 3y dignisimamen-
te nos preciamos de serlos -

Y4, pues, sin faltar en nada & la Fé, creyen=
do como creemos todas las infinitas perfecciones;
que hay en Dios, podemos tentar a s Magestad,
iOh, y' qué de veces lo tentamos! ;Cémo? Yo lo
diré, Con querer , qué sin hacer nosotros nuestras
diligeneids, sin usar de los medios; que tiene dis'.
puestos ‘la Divina Providedcia, sin ayudariios e
nada ;50lo ¢on nuestio querer , queé Dios nos saque
del peligroy que Dios rios sacorra la l'lel:e.'ild.ad‘
que Dios nos acuda enel aprieto § ¥ por decirlo
dé una vezy que hosoiros no hagamos nada, sind
sol6 querer 5 y que Dios 1o haga tqda. Esto es
tentar @ Diosj esio es' tentar @ Dios, Por eso
dixe ‘alli : ‘Con medios desordenados; 'y Vanos;
porqiie siy ¥ con necesidad § o instinto ; ¥ moyi-
miento de Dios, se le pide & su Magestad algu-
na sefial , O miestra de su gusto, €50 0O €S ten=
tarlo. Asi pidio sefial Abratiam ( Geness 5. Gedeon
Sadic. 16:y Blias 3. Regi 18, Asi tambien ; s
despues dehacer nuestras diligencias en ‘qna!no
aleahzémos, ¥y aun 0o nos vale ; acudimos a l?zos,
linda cosa, Esa si; qué es confianza chu_smul,
esa si; le agrada @ su Magestad ; ¥ a esa siempre
acuded pero sin hacer' nadd de nuestra parte;
¥ sun poniendonos nosotros ed el peligro, querer
quie sea solo Dios el que mos saque; ¥ el que lo
haga'teda; [Oh que necedad! Los exlempiosi.quz
aguipenen de ordindri; son: como s uno teniens
do escdlera por donde baxar; sin gue sea menes-
ter’ iilagfo eri que nd s¢ lastime, se arrojd de
esa 1oFreipor el ayre , flado en que Dios lo de-
tendria’para no matdrsel O si uno, padeciendo un
grave bardillo ; U oo lichaque' ¢al  hi quisiera
llamar Medico , hihacerse medicina alguna,
fiado-en que Dios g daria la salud de milagro.

Estoes tentac & Dios, y gravisimo pecado mor~
tal, sino es que lo escuse la toral ignorancia , &
la parvidad de la materiaj como si el achaque
fuera muy leve, y esperara alguno, que [0 sa-
naria Dios de él , no con milagro , sino por el or-
den comun de su Providencia; Mas como no hay
aqui quien se quiera tan mal, que se quierd arrojar
de esa torre, pongamos exemplos mas ordinarios,
ycaseros. i

;Oh, valgame Dios, qué de quexas! Que Dios
no quiere favorecerme ! que Dios se olvida de mi:
que por mas que clamo 3 Dios, no mz oye: todo
es pobreza , miseria, desdicha, no alcanzo que
comer. (Abul. in Exod. cap. 3. 9. 3. 5. ad 2.)
Bien. Y dime, con esas oraciones a Dios, y tus
suplicas, jjuntas tu diligenciat 8i hago. Hoy voy &
casa de esta amigs, mafiana en casa de la orra:
hoy a ver esté camarada , mafiana al otro; peroes
nada lo que consigo; y despues dé todo perezco.
3Y esd es la diligencia que haces? Pues esas no se
llaman diligencias, sino chascos; ¥ estafas; Lo
que preguntd ; es jtienes algun oficio, trabajas,
sirves? , Noj nada de eso, Pues hombre, muger,
$eas quien fueres; 3 quieras vivir _de milagro?
3Quieres que Dios te lineva el mana en tu casat
$Quieres que te brote una fuente d= acsyte en
tu sala? ;Quicres qué te traygan el pan los Ange-
les? jQuieres que Dios haga milagros? Eso es ten.
tar a Dios,
_ Ouros, y otras afin encubren mas este enga-
fio'con capa de virtnds Mucha devocion; mucha
oracion, no teniendo que comer, ni quien se
lo dé: 3Trabiajar? Eso no ; que ha o ser todo el
tiempo para Diosy jHacer alguna obra de manos?
Menos ; que es'quitarlo del éspiritu. Muger , en-
trate & servir i o'y Padré, que me estorvara el
venit & la Iglesia , y'& mis Comuniones , y esti-
mo mas mi Iglesia j que quanto hay. Ah, si' se
topéran & tiempo estos , y estas; medio alumbra-
das; con ‘el Abad Silvano, Llegd un Monge al
Monasterio ; donde ' este Santo Abad gobernaba:
(Faja verb. Ocigsidad. ) Halld a todos los Mon-
ges trabajandd en obras de manos, Didle esto muy
en rostro: Andad § les dixo; ‘jpara que traba-
jais'en buscar comida ; que perece? El manteni-
miento del espiritu es el qué se ba de buscar , que
116 se acaba. Bignis El Abad hizo que lo hospeda-
ran &n un aposertillo | donde no habia nada, y
que alli lo dexasen, Llegd la hora de comery y
el huesped no hacia sino mirar por una, y orra
parte; @ vér sifo llamaban - haciuse tarde; ¥ el
hambre lo aputaba: Fuese'¢d fid ael Abad; y
dixole ¢ Padre; jno-éomen hoy los hiermanos en esta
casa? Si comen, resporidi6 el Abad. jPues como
no e han llamado ' Porque vos sois hombre es—
piritual , y no tenefy tecesidad de comida de la
tierra ¢ nosotros, como hombres n:a_males,- lo
hemos de menester , ¥ por eso trabajamos’ para
ganarla. Qued corrido el Monge, ¥ cn:?fef-é su
culpa: Dime; alma engafiada con 13 OClDﬂda:;
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con capa de espirity, jeres ti mas Santa, que San
Pablo? ;Piensas tener mas altas,y soberanas reve-
laciones? ;Tendras que hacer cosas de mas seryi-
cio de Dios, que aguel Apostol 2 Pues oyelo a ¢l
mismo: Ad es que mibi opus erant , & bis gui
miecum sunt o ministraverunt manus iste, Para to-
do lo que he habido menester para mi, y para los
mios , lo he buscado con estas manos, Ea, traba-
jar es menester, hacer la diligencia ; que sin ha-
cerla y querer que Dios embie la comida , es ten~
tar a Dios, Y generalmente ponerse en algun gra-
ve peligro, o sea del cuerpo, b sea delalma (&
ocasiones proximas del pecado) de que nosotros,
© ng hemos de poder salir, & con grave dificul-
tad, fiados en que Dios nos sacard , es tentar &
Dios, es pecado mortal, Sin hacer nuestras dili-
gencias, sin poner los medios ordinarios, y sin
mas pecesidad, que nuestro- antojo, querer que
Dios lo haga todo , €50 es tentar & Dios , como si
fuera nuestro esclavo : eso es querer que Dios nos
obedezea. jQué desacato] ;Pues qué esperan los
que asi lo tientan, sino un gravisimo castigo?

Hay otro modo, y bien erdinario de tentar
2 Dios, de que si hasta aqui ha usado la ignoran~
cia, ® la poca advertencia , ya no valdr. ;Y qual
es? Querer saber con certidumbre la voluntad de
Dios , no habiendo necesidad de eso; y valiendose
para saberla de medios desproporcionados, Pongo
el exemplo: Quiere una muger hacer esta,d aque-
lla obra buena: elegir este, ® aquel Confesor, y
habiendo bastantes medios por donde consultar el
acierto, no, (dice) yo he de echar suertes ; y echa
suertes. Eso es tentar 3 Dios, dice Santo Tom,
(2..2. 4. 93. arty 3. in Corp,) Si hay bastantes me-
dios para determinarse con prudencia , jqué nece-
sidad hay para una cosa ordinaria , valerse de
aquellos medios, de que solo se han valido los
Santos en negocios gravisimos? Y eso despues de
muchas oraciones , y ayunos ; despues de consul-
tarlo, y pensarlo mucho, entonces han acudido 3
Dios con esos medios ; pero sin qué, ni para qué,
andar a cada paso echando suertes para lo que
poco importa , es0-es vana curiosidad , y es tentar
a Dios. No hablo de esas suertes divisorias (que
asi se llaman ) con que se sortean huerfanas, 3
quien le cabe: no hablo de eso, sino de esas suer-
tes consultorias , que andan echando , b para saber
Ia voluntad de Dios, & para prevenir lo que ha
de suceder. ;Saben que hacen estos? Dice San
Agustin; (Aug. Ep. 119, ¢cap. 20, ad Fanuar.)
que como otros quieren ser adivinos por arte del
diablo, ellos quicren ser adivinos tentando 2
Dios. Mayor pecado es aquel ; pero dste lo es
tambien: Hi verd, qui de paginis Evangelicis
dories legunt , etiom ista mibi. displicet conswe-
tudo; adnegotia, & ad vite bujus vanitatem loguentia
oracula divina velle convertere, ;Y qué, si aun
para los pecados se echan estas suertes? Asi las
eché Merobeo , hijo de Chilperico, Rey de Fran-
cia, (refiere Sun Gregorio Turonense) Haciale

guerra aquel & su padre ambicioso de la Corona:
quiso saber el suceso que habia de tener en |z
batalla: y pura esto hizo abrir en tres partes de |a
Biblia , para vér qué le saliaen suerte; pero en
ella le fulminé Dios su bien merecido castigo,
Abrieronle en'el Libro de los Reyes 3 y sali esta
sentencia : Pro eo, quod dereliguisiis Dominum
Deum vestram ; nec fecistis reflum ante canspebium
ejus 5 ided tradidit vos Dominus in manibus inimi «
¢orum vesiroram, Porque has dexado & Dios , y
Porque 0o has obrado bien , te entregari su Ma—
gestad en manos de tus enemigos, Abtieron otro
punto en los Psalmos , y sali6 esta sentencia : Pe-
rumtamen. propler dolos. posuisti eis mala, dejecisti
%05 dum allevarentur : Por sus engafios les embias-
te los males, y los derribaste quando se levanta-
ban, Abren tercera vez en los Evangelios , y sale
esta sentencia : Post biduum Pascha fiet 5 & filius
bominis tradetur ; Dentro de dos dias sera entrega=
do el hijo de el hombre, Asi se cumplié todo, mu«
riendo luego Merobeo con una desastrads muerte,
Eso es tentar 2 Dios, & irritar su enajo,

Por ultimo, tentamos & Dios no pocas veess
€0n unas oraciones necias, imprudentes, y naca
humildes : Aure oratiomem prepara animam tuam: &
Boli esse quasi bomo,qui rentat Deum, (Bel.c. 18.)
nos encarga el Espiritu Sante. Decia muy bien
Sencea , que habia de ser nuestra oracion i Dios,
de modo, que la pudieran ofr todos los hombres,
Parece yerro; porque si la ha de oir Dios, zqué
le ha de afiadir de perfeccion el que la puedan oir
los hombres? ;Ah, quéntas oraciones no se atre-
Vieran los que las hacen, & hacerlas delante los
hombres] Se avergonzaran de que las oyeran los
hombres,, y no se averguenzan de proponerselas
4 Dios, Unas cosas , que piden tan vanas, unas
Impertinencias tan sin provecho , 1ds unas solo mi-
faodo & si, y que los demas perezcan:los otros,
aun sin miratse @ si, piden lo que les ha de ser
mas dufo , y esto con wnahinco, con una instanciz
tal, que no parece que piden 2 Dios, sino que
s lo mandan : quieren que sea como fuere, y
¢ Daga su gusto, yno lo que quisiere Dios,
€30 es tentar & su Magestad. ;Y quantos, y quan-
fas atn adelantan mas su atrevimisnto . ¥ le pi-
den & Dios aun sus mismas ofensas? que le quite
1a yida & su enemigo , que le dé buen suceso en
¢l pleyto injusto, y aun tambien que las buelva
a la amistad infame, iOh , Dios! ;qué han d:
tener por resulta estas oraciones tentadoras , sina
gravisimos castigos?

Refiere J:an Nicio, que hubo una doncellt
criada en muy honrada educacion 3 ¥ recogi-
miento , honestidad , y virtud, Llam6la. Dies para
€sposa suya; y ella movida 2 su voz trataba ya de
entrar en o Monasterio ; pero entretanta, , ol-
vidando un poco el retira,, empea6 a dar lugar
@ algun divertimiento. Gustaba yi de ratos de
ventana, de vér con libertad 5 y empez6, Juego
a no pesarle tambien. dg ser vista, iOh, como se

fra-
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fragua una rufnz por una liviandad de que no
s¢ hace caso; por un descuido que se desprecia!
Enirase sin sentir el dafio, para sentir despues el
dufio sin remedio. No lo conocia aquella, y poco
4 pocu, ya por vistas , yd .por mensajes, ya por
leiras , se fue empeiiando tanto en el amor de un
mancebo, que llego a desearlo para marido , olvi-
dada ya de su Celestial Esposo. Y porque para el

efuto nabia dificuitades, oyé ella & no sé qué:

muger , ( que para necedades no faltan maestras)
que Santa Caiharina era abogada para alcanzar de
Dios aquel esposo que una queria, Con esto la don-
cella empezd sus necias oraciones & la Santa , pi-
diendole con repetidas instancias y que le alcanzase
de Dios aguel exposo , ¥ no otro. Repetia para esto
clamores , -continuaba raegos ; mas quando asi
¥Ogiba, una vez , sin que nudie le tocara , cayé la
estutua de la Santa Martyr, y-dando un golpe en
la icrra, se lastimo en la cabeza,'y enla gar-
gama. Levantolasla doncella:; sin entender el avi-
50 , que le-daba con esto el Ciclo. Continud en sus
oruciones, y plegarias’, y tanto lloré , y porfid
t1nio pidiendo , que consigui lo que pedia: ven-
cicranse dificultades: ajustése €l casamiento , y
dispusicronse las bodas, Usabase al rebés de ahora
eutonees,, que la desposada era la que iba 2 la ca-
sa del desposado. Asi, pues, prevenida como de
bodas con grande fiesta , acompafiamiento,y pom-
Pa , salia para irse @ desposar j pero he aqui, que
al subir en la earroza , sin saber como , puso mal
el pic,dio una caida tal, que al acadir , 13 halla-
ron musrta, con dos heridasen las mismas partes,
en que anes se las habia mostrado la Imagen de
Santa Catharina, en la cabeza, y en el cuello,
Esto fue lo que logro con sus necias oraciones; es=
to consiguié can pedir & Dios por marido aquel,
que con torpes correspondencias la habia aparta-
do de su Celestial , y Divino Esposo, jOh, Dios
mio! quita de nuestros corazones xal_es impruden-
cias , para que solo te pidamoshumildes aguello
solo, que ha de ser de tu mayor agradoj para que
rendidos a tu Santisima voluntad , selo aqueilo
queramos que ti quieres : solo aquelio te pidamos,
que siendo para tu servicio,sea para bien de nues-
tras almas, para logros de la virtud , para @u=
mentos de la gracia,

EXE AT ERERENE
PLATICA X1V,

Del korrible Pecado de la blasfemia cantra Dios,

A 5. DE FEBRERO BE 1691,

consigue el ingenio, Apurados se veian los
Pintores pard pintar los vientos, pues que estos,
no teniendo colores, mal podian sn.w_]fta’ne a los
pioceles, 3V qué hacen} Alcance la idéa lo’ que

NO pocas veces lo que no puede la mano, lo

asi le niega la vista. Pintan al canto del lienzo upa
cara, estrechados los labios , hinchados los carri-
llos en ademan: de quien sopla, y de la boca
saliendo las lineas , que por todas partes reparti-
das, verels el Cielo encapotado d= negras nubes,
enlutado el ayre de rurbias sombras, alboroia-
do el mar, encapillando sus olas: alla una na-
ve que ﬂl.lﬂl:la., aqui un baxél 5 que yé se ansga,
alli un galeon que se trastorna | y esparcidos los
hombres por las aguss, nadindo 2 buscar lascablas,
mientras eruzandose por el aire los rayos , confin-
den con ¢l Cieio el mar, con el fuego cf agua, y
con las cumbres los abismos, ,Qué es esto? Son los
Vvientos pintados por sus ef:€tos | y bien pintados;
£pero es posible que tanto alboreto, tania confu~
siop? ;Tal tempestad , y tal tormenta la hace solz
aquella boca de los carrillos hinchados? ;Una boca
turbando tedo el Cielo ; una boca transtornado 1o-
doel marjuna boca Fulminando rayos; una bo-
ca confundiendo los elementos? Si, que todo lo
hacen los vientos que furiosos salen de esa boca,
Linda idéa de los Pinteres 5 pera mejor pintarian
asi una boca blasfema, que toda ea tempesiad
de los yientos es pintada, con las twormentus qus
alborota una lengua blasfema & al Ciclo levan jos
vapores mas negros: del Infizrno saca los bramidos
mas tristes , y causa con sus malditas palabras en
las casas las desventuras, en las Ciudade: la Tuina,
y en los Reynos Iz desolacion, Para tanto dado una
boca blasiema basta : ella , levantando contra el
Ciglo sus venenosos écos, hace despertar las des-
dichas ; hace llover las miserias; y acarreando-
nos aca el lenguage de los condenados , confunds
la tierra con el Infierng,

Lieno de horror llego por la ngcesidad 2 esta
materia, ¥ qué mucho,si aungue no heredero de
su espiritu , discipulo 4 lo menos de su dotiring,
oygo que repetia frequentemente mi Padre Sun
Ignacio, que si Dios lo quisiera poner eén el Infier-
no, ni las llamas ; ni el fuego , ni el lugar , ni g
compafia de los condenadas , ol todo junto, se-
ria para €l tanto rormento , como solo ¢l oir blas-
femar el Sacrosanio nombre de Los,

Blasfemia , pues , difine San Agustin, y con é]
Santo Tomés, y los Teologos, es hablar injuriosa-
mente , y con palabras de contbmelia contra Dios
Es quererle quitar 2 Dios la hoonra con palabrag
de ultraje , ¥ de desprecio, jOh, qué pecadol ;Oh,
qué pecado! Ninguno mas horrible, dice San Ge-
ronymo j y tanto, que a vista de dste , aun los
mas graves parecen pequefioss Nibil borribilius
blasphemia , omne guippe peccatum  comparatum
blasfemie levius e, Otros pecados son coutra
Dios, pero no derechamente, sino que quebran-
tando su Ley ofenden 2 su Magestad § pero éste
derechamente encamina contra Dios todo su aliens |
to venenoso: Contra Dios asesta sus tiros: cons
tra Dios dispara sus saetas, al moda que los an=~
tiguos Parthos no sabian apuntar las SAETRY T I
tra sus enemigos en la vierra , sin tivaclss pri-

5 me-
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mero contfa el Cielo = Posuerunt in Calum o5
suum, & lingua eorum transivit in terra. Y
oponiendose @ las alabapzas, que son eternamen-
te debidas 3 su Magestad,le dan en lugar de
alabanzas vituperios, ultrajes, & injurias, Asi,
pues., como podemos alabar-a Dios con’ solo el
corazon , asi tambien puede haber bla sfemia con.
tea su Magestad, que se quede odn encerrada
dentra del corazon, Esa llama Santo Thomés
blasfemia internas (D, Thy 30 2. o0 150 @rri 1)
Pero ahora hablamos de 13 blasfemia externa’, que
sale. jOh nuaca salieraa lalengua en palabra’, d
al, papelen eseritos! ¥ shorusea falso, ahora séa ver-
dadero lo que se dicecontra , shera sea conin-
tencion de deshonrar & suMagesiad | ahora sea sin
esa intencion , si lo que sedice es ultrage | y des-
honra de su Magestad, es sicmpreblasfemia; pero se
escusarade tan horrible malicia, siel que la diceesta
totalmente fucrade sl, b con el vino, beon lachlera,
bsi ya de bombre convertido en demonio esta ha-
bituado & echar tras cada palubra una blasfemia,
0o serd cada blasfemia nueva culpa, porque ya, ni
advierte, ni sabe lo que se dice.jPero ya quéle que-
da que afiadir al desventurade , 8i ya con esa cos-
tumbre tiene el estado de condenacion , tiene la
marca de demonio, y trae en su lengua 1odo ¢l In-
erno? Porque asi como el alabar repetidas veces
Dios, es sefial de predestinaclon,y es ya ensayarse
para ¢l Cielo: Bemedicentes ei bereditabunt terram,
(Ps. 36.v.32 +) Asiel blasfemar , y maldecir su Sto,
Nombre ; es ya marca de condenados , y €9 ensaye
para el lofierno: Maledicentes autem ei disperibunt,
No me confundan, pues juramentos, maldi-
ciones , blasfemias , son tres cosas’ muy distintas,
El juramento puede ser honra de Dios, si se hace
como se debe, y & su tiempo lo veremos, La mal.
dicion pifa soloba el mal de alguna eriatura , en
su lugar lo refiiremosy pero la blasfemia tirando 2
la deshonra, y ultrage de Dios, aunque se le suele
juntar maldicion, y aunque se le suele juntarjura-
mento , es con tado eso blasfemia: porque la enor-
midad de su malicia ahoga a las que la acompafian,
por graves que sean, al modo que los rios de me~
nos monta pierden su propio nombre en entrando
en rio mas caudaloso, y yA desde alli se llaman
todos Tajo , 6 Guadalquivir,
¥ yag¢omo si no fuera bastante su peste, por
dos cabezasSuele derramar su veneno esta infernal
Anfisibena : asi llaman una serpiente , que tenien-
do por amboscabos cabeza , por ambos lados muer-
de, y por uno, y otro lado mata, Asi, pues, lablas-
femia se divide en una, que solose llama blasfemia,
porque splo le basta para matar; llamemosla blas-
fomia simple , y bien simple; porque si en otres
pecados prede derribarnos el interés , la conve-
niencia, o el deleyte; en blasfemar , nada se halla
sino rabia , veneno, malignidad , y muerte, Uba,
pues, se liama blasfemia simple , otra blasfemia he-
retical, Dlasfemia heretical es aquella , que expre-
samente contieng ¢n sus palabras heregia , porque

le niega 3 Dios sus perfecciones ; b porque le atri-
buye aquetlas imperfecciones, que no'son decentes
a su Magestad, b porque las perfecciones proprias
de sola Dios las atribuye & alguna criarura, Bien
se conocen estas. § Que he dedeciryque aun solo
referirlas pone horror & oidos: Catolicos? Pero a
alguna han perdido: el horror, 3y ‘porqué! Por la
lascivip  por la luxuria , por la-terpeza, y porque
sacrilegos Poetas han hechoy y vinhaciendo co-
munes-las blasfemiasienrel Christiunisno , sirvien-
doles de ripios &' sus coplones ; lo que, & es una
mentiray. sin verguenza:, 0 wnd blasfemia sin alma,
Y si poj3qué son esos modos de bablar ; que entre
perlas, diamantes, auras, y florestas andan lenan-
do coplas de pedantes, con unos versos'sin alma , y
con unos pi s, que traen en un pie las conciencias?
Hermosura suma, jDe-unamuger se dice esto? ;Qué
quiere decir hermosura sumat Una boberia, & una
blasfemia, 3Pues gné diré de los que llaman ojos
divinosy adorada deidad, doy culto & tus altares?
y otras frasecillas i este modo, que la torpeza lla-
ma galanteos, y la verdad las llama blasfemias he-
rericales? Alla vean la intencion, y sentido con que
las dicen, que segun enormemente ciega este vi-
cio , mucho temo, que los tales amantes llegnen
& decirlas con intencion de todo lo que suena, y a
ser ‘formalmente ‘blasfemos, Mas respeto mues-
tran a sus mentidos Dioses los Poetas Gentiles.
Otros modillos hay de hablar yi comunes , y
$on en- ¢ste punto muy  gravemente gscrupulosos:
Es tan cierto esto que digo , como Dios estd en los
Cielost aungue ello sea cierto, esa es blasfemia, y
blasfemia heretical , Eso gue el Seflor dice es et
Evangelio. Aunque lo que el sefior dice sea verdad,
no es el Evangelio, y esa es blasfemia, y blasfemia
heretical. ¥ vén aquila razon: la verdad de que es-
td Dios en el Ciclo, y todas las verdades del Evap-
gelio ; sonjverdades de Fé, 3Qué quiere decir «
Fé? De suma certidumbre, de suma- infalibilida
Verdades de Diosy que por ningun modo p
den faltar, Pues ahora ¢ eso que dices, yo doy qua
sea verdad; peroes werdad de criatura, exy
2 error , expuesta a engafio, Pues quererle d
esaverdad tanta certidumbre como al Ev
© es quererle dar 4 tu verdad certidumtre inf
ble,, como la de la Fé, d es quercrle quitar a3 la
verdad de la Fé su toral certidumbre j y como
quiera que sea, es blasfemia. {Oh, que yo nolo
C‘igﬂ con ese intento , sino solo yuicro dzr & enten.
der, que lo que digo, ¢s verdad, no tan cierta como
la dela Fé, sino solo que es verdad. Pues enten-
didos asi,no seran esos modos de hablar blasfeniy ;
pero mejor seria desterrarlos de nosotros , para
evitar peligros, Ello suena & blasfemia, pues so
el sonido basta para el horror, ;Qué mayor desc
chz , que aun imiiar solo conel sonido de las pald-
bras las blasfemias , y que nos puedan decir lo de
Job: Imitaris lingmam blasphemantium ; Aun it
mds costo habiamos de procurar desterrarlas, Para
€50 habia echado Edi¢to S. Luis Rey de Franciaen
i
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su Reyno), con pena de sefialar en la boca con un
hierpo ardiendd: al blasfamo, Cayd en este delito
un Cavallero,y rogando al Saato Rey , que le re-
mitiese la pena por la infamiaz Si yo , respondié S.
Luis , con hacerme esa s=fal en mi freate pudiera
censeguir desterrar de mi Reyno las blasfemias,
luego, luego me la hiciera gravar en Ia frente {Oh,
frente digna de la mayor corona que gozas!

Pero no hemos puesto hasta shara un exemplo
de la que-es blasfemia heretical, ;Qué exemplo he
de poner? que pluguiera a Dios no s oyeran ca=
da dia tantos en esas casas de juego , en &sas ca-
vernas infernales, en esascuevas de dragones, en
sas habitaciones de los demonios, que nos apestan,
que nos irficionan , y que son la causa de'todas las
desdichas, Oh, Mexico , cdmo temo por las casas
del juego tu total ruina! El Emperador jusiiuiano,
desterrando con graves penas a los blasfemos, di
la razon: Propter blasphemias, & pestilentie , &
fames'y & rerramotus fiunt , porque por blasfemias
vienen las pestes, ¥ viene ¢l hambre, vieneu lostem-
blores de tierra. Pues si en tantas casas de juego se
oyen por instantes blasfemias horribles, iql.lé espe-
ramost Dios lo remedie, 3Qué he de referir castigos
de jugadores blasfemos? que no acabara de contar
suCes0s espantosos de muchos, que, b al golpede la
mano de Dios, b i una espada de fuega 0a unrayo,
3 lu fuerza de unainfernal sombra,al pronunciac
por su maldita bocala blasfemia, exhalaron tambien
su maldita alma ; pero & los jugadores nada les es-
panta. Pues esperen de Dios el castigo, :

La segunda cabeza de esta venenosa serpiente
es de las blasfemias, que aunque no contignen ex-
presa heregia , pero todavia tiran & deshonrar 2
Dios, ahora sea diciendo con enfado,y enojo mal-
diciones contra su Magestad ,ahora nombrando las
cosas que tozan & Dios, o con palu]::as de v.ImPe-
tio, b con ademanes de ultrage , & con tonillo de
menosprecio, De suerte 5 que aunque sea Vl:[d’ad
lo que dice , ¢l modo solo hara que sea blasfemiz,
Verdad es de Fé, que tiens Dios cuerpo , que to-
mé para remediarnos ; mas si con nombrar su 5_1._
crasanto Cuerpo se quiere desfogar contra Dios
nuestra colera, decir, como suelen., ‘Cncrpa de
Dios conmigo , es blasfemia , si noes yi, que ro
sea contra Dios el enojo; pero si suena eso , vuel-
vo & decir, que solo el sonido baf:& para temer-
ln, Quiso entretenerse Ngrbn haclcndio una burla
tan pesada como suya @ unos combidados : pre-
vinoles un gran banquete ;. ¥ quando mas diver-
tidos, y alegres estaban entre la musica,y las
viandas, hace soltar quatro fu‘rmld:blcz: lcones,
que entrando furivsos por la sala; unos aeszapar,
OIros & guarecerse , y OLros palidos 4 ¥ paljlmando
del susto, quando yalo huvieron tragado, riendose
mucho Nerén de verlos debaxo de las sillasy y dt?
1as mesas: salid, salid, (les dixo) que estos leones, ni
tienen ufias ;ni dientes, Fra asi, que se las habia he-
cho cortar antes. Volvieron en si de medio muer-
tos los combidados 3 3y qué importa (decian ya en-
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tre la risa) que importa que 1o tengan dientes | ni
ufias, si para el miedo basta vér que son leones?
(Castr, Pal, eit. §. 3.'e. 6,) jQué al caso! Basta' pa-
ra espaniar il un corazon catélico solo el sonido de
la blasfemia, aunque no trayga las uhas de la ma-
liciaz Por wida de Dios, por vida dz S. Pablo: Oh,
como horroriza solo oirlo! Bien sé que los Aurores
lo escusan de blasfemia, si se dice en buen sentido;
perosi suena a blasfemia, 4 ran fiero leon, aunque
1o tenga ufias, solo el verlo basta para huirlo , so-
bra  para temerlo, Si el jurar porel Cuerpode
Christo, por su Sangre , porsus Liagas, b por otras
partes de su Santisimo Cuerpo, se hace, no por
desprecio , sino con reverencia escusanlo graves
Aurprcs de blasfemias 5 pero si-hay ese peligro,
$quanta mayor reverencia seria no jurar de ess mo-
do? A este modo de juramentos mandan castigar eo-
mo blasfemos las Leyes de Espafia; pero 4 Caroli-
cos que conocen , saben quien es Dios, jera menes-
ter para esto ponerles penas? {0l si pudieradécir,
con quén atroces castigos ha descargado Dios 1o~
do su enojo contra los que blasfemos se le hanaire-
vido! pero de muchos escojo esté suceso por mis
especlfico.

Traelo Fr. Ungaro Minorita, de quien lo refisre
el Espejo grande d¢ Exemplos. Ea Espafia, un ra-
Hurde oficio, y jugidorde profesion. (quedese esto
dicho , para que no haga fuerzavd'lo que dixere)
Una vez, de las ariclias que perdia’con'la hacienda
eltiempo , labonra,y la salvacion, llegd & embidar
blasfemo tado ¢l resto de su impiedad ; fue asiz
Que empezando i decirle mal, €l ea su-corazon jun -
taba la oracion con el juego: lindo modo de ora-
cion; y no cesaba de pedirle a Dios, que le volviera
el dado, quande no yé. para ganar , para recobrar
siquicra lo que ‘perdia. Ansioso continuabs en ¢l
juego sin cesar de su oracion. Mas come era ora-
cion de juego , tentadora de Dios; permitio su Ma-
gestad , que sin lograr lance, perdiese quanto tenia,
¥ aun el juicio parece que perdlo,; porque sali6 de
allitan picado , tar fucra de si, tan rabioso, gue
culpando & Dios de su pérdida, quiso tomar dal
mismo Dios la venganza, jah, barbaro! Fuese a su
casa , armbse de punta en blingo ysubi6 a eabailo,
¥ vinose a la plaza, donde hallandose una rueda de
hombres , rebentands de colerai 5i hay alguno
(dixo} que se precie de amigo de Dios,si bay guicn
tenga a Dios en slgoy salga conmigo & defenderlog
¥ venga en nombre de su Dios, que yo sia haber
menester & Dios, le quitaré la vida, y mostraré gue
nohay Dios. Atonitos quedarontodds al oir blasfe-
mias tan barbaras, y micntras suspeusos 10dos, na-
die le respondia , le respondio Dios. ;Como? A un
loco, jc6mb habia de ser, sino con hacer bura de
¢I? Al punio, volando un mosquito,se le entré por
la visera, y empezd a picarle tan cruelmente por
todo el rostro, que afligido al grave dolor que le
causaba, despues de acudireon la mane,ne le vulia,
Hubo dequitarse & toda priesa el morrion ; arroja-
lo al suelo, y elmosquito sin cesar un punto de

3 cla-
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clavarle su aguijon por el rostro. Yi no le va-
lian al miserable entrambas manos: atormenta-
balo el dolor , y no cesaba el Soldadillo de Dios
en la pelea. Hubose de apear el armado, por vers
s¢ libraba; peroahise estaba clenemigo, repetia-
le punzadas, y él ya levantaba clamores, No le
bastaba diligencia ; no hallaba modo a defenderse,
y ¢l mosquito no cesaba un punta de afligirlo.
Arrojose en la tierra , clavé todo el rostro en el
polvo, por versi se libraba de su enemigo. jAh,
valentonazo! jestas eran las brabatas? ; Qué es de
aguel matar tan sin Dios? ; Un mosquito asi te
derriba? ;asite postra? ;asi te vence ? Pero aun
alli no lo dexaba, hasta que el desventurade
conociendo su error, retratd & gritos,y oyendolo
todos, sus blasfemias, ;Oh, Seior! {0h, mi Dios, gri-
tabal Td solo eres Dios verdadero; asi lo conozeo;
T eres el Sér Soberano , de quien todo lo eriado
pende; ya veo tu misericordia, con que pudien-
dome haber echado al Infierno por mis blasfe~
mias , me has querido castigar, y ensefiar con
un tan vil animalejo, Apenas lo dixo , el mosqui-
to se fue , y lo dexd libre; y todos los que esto ha-
bian visto, atonitos levantaron las voces , dando
a Dios repetidisimas alabanzas, Hoy te las dén, Se-
fior, por teda la eternidad Angeles , y hombres:
hoy no cesen nuestras lenguas de bendecir tus infi-
nitas perfecciones en la tierra, por ensedarnos
desde aca i lo que hemos de repetir con los. San~
05 en los eternos gozos de la gloria,

FRERENENENEYEN
PLATICA XV.

De la blasfemia coutra la Santisima Viegen., ¥ los
Santos:y ¢omo debe haberse quien oyere d oirg
blasfemar,

A 22, DE FEERERO DE 16g1,

Sl qualquiera particular toma por muy suya la
nfens:‘l que se hace 2 alguno de su casa, jeomo
no vengara un Principe por muy suyo el agravio,
que se hiciere 2 los que son de su Palacio, y fami-
lis? A eso mira la disposicion dela Ley, (Quisquis,
C. ad Leg. Jul. Majestatis,) Prohibe gravemente,
gtie ninguno se atreva a interceder por el perdon
del que fue reo de lesa Magestad, so pena de que
rogar por tal gente, seri encartarse en la infamia
de su delito: Fubemus (dice) eos notabiles esse sine
venia, gui pro talibus unguam apud nas intervenive
tentaverint. 3Mas quél es el delito de lesa Magestad,
que tan rigurosa la Ley no permite que halle inter-
cesion? Es, noya el que contra la Persona Real
se atreve , sino el que aun se osa contra los. Prin-
cipes, que en su Palacio le sirven, contra los
DMinistros , que e sus Consejos , ¥ Tribunales le
asisten : Quirguis de nece virorum illustrium y QUi
consiliisy & Cousisiorio nostro intersunt , cogita-

verit utporé Majestatis reus zladio feriatur, Ofen -
der al Rey en su persona, liofenderle enlos familia-
res de su Palacio, uno, y otro se mira en un mismo
andar de delito, @ que no solo se determina con
la muzrte el castigp, pero adn se le prohibe |3
intercesion, Bien merecido , que no tenga inter-
cesor , quien asi ofende 2 los que por mas alle~
gados pudieran ser sus intercesores, 3Pues qué di-
remos de la blasfemia, delito- por st de lesa Ma-
gestad Divina?. 3 Mas no pira solo. en  tirarle
al mismo Dios & su honra, sino que  tambien ma-
quina.contra los Cortesanos: de su Celestial Pala-
cio, contra los Principes de su Casa, y aun con-
tra la suprema coronada Emperatriz de su Corte?
Que no habra quien interceda , nien el Cielo, ni
en la Tierra por un blasfemo, quando el Cielo WY
la Tierra lo miran como universal enemigo.

Envenenase , pues , la blasfemia, no solo con-
tra Dios en si mismo, como ya vimos, sino tambien
contra Dios en su Esposa , y Madre MARIA Szq_
tisima , y contra Dios en sus Santos, que son Jos
Cortesanos ; y Principes de su Celestial Palacio:
porque asi como los cultos, y adoraciones, que
damos @ MARIA Santisima, y & los Santos ce.
den en honra de ‘Dios, porque adoramos a sy
Magestad en ellos;(Ds Thom, 2. 2. ¢, 13. arr, o,
ad 2.) asitambien el vituperio, la injuria con que
se atreve & ultrajarlos un blasfemo; la toma Dios
tan. por.suya , que toma tambien el castigo muy
POr su cuenta, No tenemos los hombres otro mo-
do con que explicar lo grave de una ofensa
lo mas vivo de un sentimiento , sino con decir : [
llegarme a los ojos ; pues eso es llegarle & Dios
ensus Santos, es llegarle & sus ojos: Qs rangit vos,
tangit pupillam oculi mei. ;Y qué sera llegarle 3 |3
nifa de sus ojos, que es MARIA? ;Qué serd querer
empafiar con un vapor maligno aquel Espejo terso
en que toda la Santisima Trinidad se mira? iQué
sera atreverse un hombre i ultrajar con sus pala-
bras a Ia que atonitas adorafi , y obedecen todas
las Gerarquias Angelicas? ;Qué ha de ser? sino rracr
sobre sf toda la ira de Dios que mira ran por
honra suya la de su Madre, que aun quando tas
blasfemias contra sf mismo tal vez las sufre , y di.
simula ; contra su Madre, al punta , al punto saje i
la defensa. Habia estado un Jugador echanda con.
tra Dios horribles blasfemias, y un compafiero
suyo, (Drexel, ¢, 2, ¢. 7.6, 2.) andad,, e dixo,que
vos 0o sabeis de eso, Entr6 por élal juego, adq-
diendo blasfemias contra Dios, aun mas horrib iy
hasta que ya cansado, empezé 4 blasfemar tam-
bien contra MARIA Santisima. Y al punrg se
oy6 una terrible voz ¢ Injuriam meam dissimutay;,
Matris mee wlciscors He disimulado mi
pero vengo las de mi Madre, y sin vér la mano que
le daba, con una formidable Herida yque le abrio
todas las entrafias , exhalé el alma,

¥4, pues, 0 contra la Sefiora, b contra los San—
tos, puede ser la blasfemia simple , b blasfemia he-
retical, Serd solo blasfemia, si aunque no se nie-

gue
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gue nada de la F¢, con expresas palabras, pero se
dicen palabras, & de maldicion, d de desprecio,
U de mofa , 1l de ultrage, O y4 jurando con tono
de desprecio por la cabeza de San Pedro, por las
barbas de San Pablo, O y4 hablando con irrision.
(Drexel, ¢it, ¢, 6. §. 5. ) Tenian cercado los Here-
#es el Pueblo de Hallas en Flandes » eélebre por
un3 milagrosa Imagen de MARIA Santisima,
que es el consuelo, y amparo de aquella tierrs, ¥
un Herege : No veo yé la hora , dixa, de entrar en
Hallas para cortarle las narices & esa mugercilla:
Asi nombré 3 la Suprema Reyna de los Angeles,
Mas no bien acabb él de pronunciarlo ; quando
unz bala rasa ( jy qué bien certera! ) le llevd & ¢
de raiz las narices ; y quedé tan fro como un
demonio, hecho la risa, y la mofa de todo el
Exercito, Sera heretical la blasfemia , side Maria
Santisima se nizga lo que nos enseda la Fé, que
es verdadera Madre de Dios , siempre Virgen, &c.
(Castropal. tr. 3. de Blasf, d. 2.p.2. §. 3. m, 5. ) De
los Santos,, si se niega, que estn en el Cielo, se«
gun ¢l mas graye sentir de Teologos, es rambien

blasfemia heretical. Habian beatificade ¥a 4 mi Pa- *

dre San Ignacio , y porque aun despues de Santo
fuese perseguido, como para serSanto 16 fue} oyen-
do la nueva en Francia en casa de un Cavallero un
mal Religioso: ;Qué Beato? dixo con tono de des-
Pprecio qué Beato, quicn jamas ha sabido curar ni
undolor de dientes? (Rayn. 8. fal. §29.) Mirad, Pa-
dre, lo que decis, le instaron los presentes, y él, aun
afiadiendo. otras blasfemias , repetia la primera;
quando de repente, alli delante de todos ;e di6 un
tan terrible dolor de dientes , que rabiando a gran=
des gritos, dentro de un quartode hora espiré. {Oh,
Soberano Dios! ;Cémo sabes volver por la honra
de tus amigos! {Como entre los resplandores de tu
rostro sabes defenderlos de la contradicion blasfe~
ma de las malas lenguas! 4bscondes éas in abscon=
dito faciei tue & contradiflione linguarum, Por ul-
timo, es blasfemia , © jurar, d maldecir , ® nomi-
brar con desprecio las cosas Sagradas, el Templo,
la Misa , los Sacramentos, el Crisma. Que yo no
sé qué tienen con el Crisma los blasfemos,

Pero ahora rios resta preguniar , jqué obligs-
cion tienen los que oyen i otro pronunciar al<
guna blasfemia? Si yo hubiera de responder & esta
pregunta , segun el zelo santo de un Chrysostomoy
(Chrysost. bom. 1. ad Popul, )repitiera estas sus pa-
labras: Contere o5 ipsius , & manam tnam percussio-
ne sanflifics, Dale un muy recio tapaboca, y santi-
fica tu mano con quebrarle la boca i ‘ese blasfe-
mo. Que s es virtud grande callar , y suftir a tus
proprios agravios : & la deshonrs de Dios‘ Sufrif',
€5 poco zelo, es poca Christiandad , es ingrati-
tud. Si yo hubiera de responder segun todo el ri-
gor que merece , dixera [o de Job: Ne desinas ab
Bomine iniquitatis: gui addit super peccata sua blas-
phemiam, (Job. 34, vers, 36.) Persiguelo, no le de-
xes s0siego al que asi sobre sus pecados afiade la
blasfemia, que no merece perdon de nadie , quien

contra Dios asi se declara enemigo, Si yo hubiers
de responder segun el decreto de Dios en la Anti-
gua Ley , dixera que se convociran todos, que to-
d0s se armaran i destruir, & acabar, & consumir al
blasfemo enemigo comun. Asi mandaba Dios que
muriera , no 4 manos de un verdugo , no, que aun
es poco; no & los filos de un cuchillo, qué aun no
basta , sino que conyocandose todo el Pueblo, to-
dos lo sacasen al campo , y alli no hubiese quien
1o tirara su piedra contra el blasfemo ,hasta dexar-
lo muerto 2 pedradas, y enterrado entre piedras:
Dui blasphemaverit nomen Domsini , marte moriatur:
lapidibus opprimet eum amnis multituda, (Lev, ¢, 23,
vers, 16. ) Si yo hubiera de responder segun lo que
merece, dixera, que no solo los hombres, sino aun
los brutosse convocaran unidos  hacerlo pedazos,
(Pras. Spivie, po1. L 1. e 6.) Asi sucedié en no s&
qué Ciudad de la Gascufa, Dos mancebos, grandes
amigos entre s , y enemigos de Dios, y de los
hombres, aborrecidos de todos por sus blasfemias;
un dia, despues de haber blasfemado del Cuerpo, y
Sangfe de tiuestro Redentor ; conto quien & Dios
se areve, mas facilmente se atreve 2 los hombres,
0o 5¢ qué palabras dixeron , con que armadd con
otros una pendencia , ambos quedaron muertos, ¥
corriendo al punto de rodo el Lugar los pefios &
porfia ; sin poderlos detener ; embistieddo % los
cadaveres, no sosegaron hasta dexarlos hechos
menudos pedazos, sin dexarles enteros , ni aun log
huesos, Si yo hubiera de responder segun el zelo
de 8. Pablo , dixera , que ni se habia de entregar el
blasfemo a los hombres, ni & los brutos ; sino al
tismo diablo , pata que ¢l fuese su verdugo: Hy-
meneusy & Alexandery quos tradidit satave, ut. dis-
cant non blasphemaré. Y afadé San Chrysesioimo:
Tyadidit diabola, ut carnifici, (t.ad Timot. 1.v, 20.
Digo, pues, que si la blasfemia que uno oye es
blasfemia heretical , sin meterse en mas, sin hablar
mas palabra , esta obligado luégo luego a ir a de-
latar al blasfemo al Santo Tribunial de Ls Inquisi-
cion, Asi lo manda expresimente debaxo de ex-
comunion , y de otras penas el Edicto General del
Santo Oficio. 8i la blasfemia no es heretical , pero
es blasfemia, ya parece que de esto no se hace ca-
50, Pero contra este hacerse sordos reclaman los
Edictos de los Sefiores Obispos: y asi en el comu~
nisimo sentir de los Dottores ; el que oye la blas-
femia , esta obligado debaxo de pecado mortal , ¥
de incurrir €l tambien las penas da blasfemo ;i de-
nuncidrlo , & al Juez Eclesiastico , aungue sea Se-
cular el blasfemo, 0.4 su Juez Secular; y esto den=
tro de tres dias, Asi lo manda el Concilio Gene-
ral Lateranense sub Loon. X, sesion. g. Asilo de-
terminé ¢l Santo Pontifice Julio IIL, en su Consti-
tucion, In multis, Bl Santo Poatifice Pio L como
consta del Decreto, (cap, §i guis per capillim 22,
¢. 1.) Y por todos rios grita Szn Pablo : Blashemia
tollater @ vobis cum omni malitia. |ad Epb. g. 31.)
Carolicos, arranquese de rafz de entre nosotros es=
te maldito vicio de la blasfemia, que siendo el q?i-
0=
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logo de toda la malicia, q.nandu s2 opone 2 14
honra de Dios, se arma lambwn{conlra nuesira co=
mun salud, ¥ con esto, jqué dirémos de un d:sv-:n:-
tirada Coyme, que en la casa de jucgo de que vi-
ve_estaoyendo continuas blasfemiasOh, mil veces
hombre desventurado , el que usi ¢ome'de pecados
miorrales! el que a.i vive dé las muertes de tantas
aimast el que asi fomenta ladronesl el que asi
abriga delinguentes! el que asi desufe los mairi=
monios: despuebla los oficios: empobrece las casas:
rarba las familias: excita los lamentos, y lagrimas
de las pobres mugeres: pierde Ia }nven_tud., y dafia
i toda 1a Republicn con un castillo infernal contra
el Ciclo, que todo eso se vé en esas casas de ‘:me-
g0, ¥ todos esos pecados carga un Coyme! Ya yo
J¢ he dicho su obligacion en ¢sto, dzxando las de -
més para otra vez, Ahora condenese, condenese, si
quiere ser fomentador , y tapadera de blasfemos;

¥ 10 desventurado, que en ‘esa costutnbre de
demonio das porescusa i tus blasfemias , que no 1o
repiras, que no lo adviertes, que 0o sabes lo que
te dices , esa podrd ser escisa , para que no sea nue=

va culpa cada blasfemia; pero para no quitar, ¥

arrancar de raiz esa maldita costumbre , no hay
escusa, jTe provoca la casa del juego? Dexala. Te
excitan perversos amigos, y malas comp #
Huyelas, Scfialate 2 tf mismo alguna pena para ca-
da vez que blasfemares , y no dexes de cumplirla,
y usi quita quanto-antes esa sefial tan lastimosa
con que ya te publicas condenado. No hay sefial
peor en un enfermo, dice el Principe Hypocrates,
que echar la respiracion fria, sefial de muerte,
Frigida respiratio letbalis, (Lib, 1. Presag.) Si
tienes frias las manos, frios los pies, podra ser mala
sefial, mas no 1anto; pero siecha el aliento frio,
elada la respiracion, abrir lasepultura, que no tie-
ne remedio, se muere, y muy aprisa : Frigids
respiratio lethalis, Pues lo mismo te digo yoen el
mal de tu alma, S tuyieres frias las manos parano
hacer una obra buena, mala sefial , pero dexa es-
peranza. Si tuvieres frios los pies para no dar
un paso acia Dios, mala sefial ; pero aun da tre-
guas. Mas con todo eso echar por la bocael alien-
1o frio, quiero decis , que no solo no honres 2
Dios con tus obras, que no solo no sigas su Ley
con tus pasos , sino que aun deshonras 3 Dios con
tus palabras, que lo ultrajas con tus injurias,quelo
desprecias con tus blasfemias, jOh , qué respiracion
tan fria! jPobre de ti! sefial de muerte, Y si esa res-
piracion blasfema no la mudas presto , no puede
yi tardar la muerte de tu alma, Mira qué me res-
pondes , mira que determinas, y mientras lo pien-
sas , oye, En Mexico, en esa carcel de Corte (re-
fieren las Anuas de nuesira Compafia , ¥ de ellas
lo trae nuestro Alexandro Faya ) por muy graves
delitos habia caldo en esa earcel un hombre , que
para ser en todo rematado, era de costumbre blas-
femo 3y tanto, queaun & sus compafieros , con no
ser MUYy $antos . los tenia horrorizados su lengua,
Llego la Semana Santa, y yendo un Sacerdute de

nuestra Comipafiia & procuirailes, como se suele 3
aquellos miserables el bien, ¥ consuelo de sus al-
mas , lo primero con que lo recibieron fue con
infurmarle de aquel mal hombre , para qué procu-
rase reducirlo, Asi lo intent6 ¢l Padre, y-procu-
rando suavizar con buenas palabras su fierezay &l &
todo mas grosero, y mas rusticor Mirad , que es
tiempo santo, concluyd el Padre, y serd bien que
os confeseis, Yo no he menester confesarme, res-
pondio €,y estuvose en ¢5to miuy tercd, Ha, pues,
ya que no os confesais, dadme lizencia pard de-
ciros una cosa, Diga, Padre: Pues lo que¥igoes,
que proeureis refrenards en la lengea’; porque
ademds ‘de ofender gravisimamente a Dios con
vuestras blasfemias , rodos vuestros compifiiros
se quexan de que y4 no os pueden sufrir, ;¥ ‘coir'esn
me viene, Padre? Pues ahora, solo por darle pesa-
dumbre , lo he de hacer mucho peor. 'Y con
esto volvid las espaldas. El Confesor se fue, la
noche llegd 5 y recogido aquel con los demas a
un calabozo, echose 4 dormir tan descuidado co-
mo una’ bestia, Mas no pasé mucho desuefio, quan-
do de un rincon del calabozo salieron dos de-
monios sl uno con uda hacha encendida én 14
mano , no' para vér ellos, sino para que vis-
ran los hombres, El otro, llegandose al blasfemo,
con un fizro empellon lo despertd. jY eresita ; le
dixo ,el atrevido, que quieres blastemar mas, pot
hacer pesar 3 tu confesor? Pues ya venimos
a agradecertelo, Y luego levantadolo contra el re-
cho, como'si fuera una pluma, al caer, dandole en
la boca una recia pufiada , lo volvia con'el gol
levantar en alto ; asi por algun rato jugd coa<l i
la pelota , y luego sentandolo en el susto, hacien-
dole & violencia abrir la boca’y le cosid la lengua
tan bien pespuntedda al paladar , que él quadéco-
mo un buey bramando , sin’ poder pronunciar , ni
una palabra; Los huespedes infernales desapare-
cleron, y los demis presos quedaron fuera de si
al espanto, Llegada la mafiana , viendo aquel ,
dos veces bruto , todo bafiado en sangre , llaman -
do & un Cirvjano, y & un Confésor , ni el Cirujiny
hallé modo de desasirle la lengua, ni el Confesot
le pudo sacar sefia alguoa de penitencia,y asi
muri6 bramando, Mejor le hubiera estado no te-
ner lengua nunca, si asi’la habia de perder, des.
pues de perder con ella el'alma. Ese es el bocado
amargo , que les queda por una erernidad 3 log
bEusF‘:mos, su misma lengua , dice San Juan en el
Apocalipsi, porque en su lengua llevan el bocado
de eterna amargura : Commanducaverunt  livguas
suas pre dolore: & blaspbemaverunt Deum ce-
di. ( Apocal, 16, vers. 11,);Oh! y valgas para nues-
tros dessngafios tantos escarmientos , y pues tene -
mos en la lengua el instrumento de nuestra vida,
no sea el medio de nuestra muerte, Sea la lengua
suelta solo para confesae nuestras culpas, libre
solo para repetirle 2 Dios sus alabanzas, y serd
asi el timon, que ¢ncamine nuestra mave acia la
Gloria.
SE-
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SEGUNDO MANDAMIENTO,
NO JURARAS.

PLATICA XVI.

De la esencia, y obligacion del Faramento,

4 26, DE ABHIL, VOLVIENDO LAS DOCTRINAS DESPUES
DE LA QUARESMA, ASo DE thgr.
Eliz principio!” En el nombre, y con el nom*
bre Santisimo de Dos. En el nombre digo, y
con el nombre; porque-no solo lo llamamos hoy,
sino que €l se nos viens ; porque hoy no es
solo invocacion este nombre Samtisimo, para
que empecemos con logro, con espiritu, y con
acierto, sino que tambien su pronunciacion reve=
rente es la- materia de nuestra dotrina. No jura-
rés su Santo nombre en vano , nos dice el segun-
do Mandamiento. Y quando asi nos prohibe la ir=
reverencia, y el desacata en nombrarloy sin que
intervengan las circunstancias que pide su digni-
sima vensracion , nos intima tambien ‘por el con-
trario, que siendo: este” Nombre Santisimo el
Torretn mas firme de nuestra defensa, y ampa-
ro, a él acuda siempre nuestra invocacion en los
aprietds 4 nuestro clamor en los sustos, nues-
tro ruego en las necesidades , nuestro grito en los
eligross Tunc invorabis ; & Dominus exaudiers
clamabis, & dicerz Ecce adsum, (lsaf, ¢, 58, v. 9.)
Con él sea nuestra confesion humilde en las caidas
de la culpa: Proprer momen tuum propitiaberis
peccato meo s mulium €5t enim, Y nuestras ince-
santes, continuas, y repetidas alabanzas, por quan-
to ese Nombre Santisimn nos acarrea innumera-
bles beneficios: Sccundum nomen tuum Deus 4 sic
& laus taa in fines terre. Que por es0 ¢l Nombre
Saintisimo de Dios , el Nombre Samtisimo de
JESUS, es un Nombre grande, para que lo te-
Santo , para que lo alabes: dulce , para que
lo medites: excelso sobre todos los Ciclos, para
que humildemente lo veneres : copioso , ¢ inmen-
so de misericordia, y virtud, para que confiada-
mente lo invoques: eficaz , y poderoso s para que
seguramente 1o Hames: breve enel sonidoj pero
tan dilatado en sus dulces poderosos ecos, que
Nena' de veneracion & los Cielos ; Compuesto de
pocas letras, pero lleno de infinitos favores ; que
inunda, y anega de beveficios al mundo : fa-
cil en fin, pira que mas en breve lo pronuncies:
Dios, Dios, Jesus, Jesus, y para que aun asi
mas presto que lo pronuncias, te acuda pronto
con €l consuelo , con la salvacion, con el so-
corro: Quicumgue invacaverit nomen Dgmini ; sal-
wus erir,
Este , pues , Nombre Santisimo , Sello de
1as perfecciones de Diost Firma que autoriza los
Despachos de su Omnipotencia : Titulo de sus

favorey: Cifra de sus grandezas: Sobrescrito de
sus maravillas, habiendo de ser en todas nues-
tras necesidades el refugio, ¢l amparo , ¢l asilo;
debiendo ser el blanco de guestras continuas ala-
banzas , trazrlo en la boca sin'atencion ' sin res-
peto , sin hiecesidad , sin cuidado , & solo” por
desfogue de I colera, b solo” por ‘desqiite del
sentimiento , 0 sola por éstriville de 14 necedad,
jquidn no verd quanto esel desaearo? No sabe
quien es Diosg, le gritaba 3 sa Pueblo@ Cry-
sostomo, quien no repira con qué labios tan pu-
tos debe nombrarlo:r Nesciis, quid sit Deus, &
quali debear ové vieari. (Crysost, beom, a6, dd Pa-
pul.) Pues aun aca, quando con mehos Teipero
oimos nombrar & un hombre de autoridad, y
honrado , solemos dzcir : Enjuaguese primero la
boea para nombrar  ese hombre; Os tusin ablue,
& ita commemyra. No entendi yoque erd“tai anri-
guo este dicho, como desde los tiempos del- Cry-
sostomo: pero repitamoselo 2 los que asi nom-
bran i Dios tan sin respeto; que €50 iismo es
lo que nos intimael segunido Mandamiento,

No jurarassu Santo nombre en vano. Pasa,
pues , nuestra Ley Santisima con lindo orden
del primero al segundo Mandamiento; del amor
a las palabras , y del corazon & la lengua r'que si
es la boca la puerta principal por donde el cora-
zon s¢ manda , ¥ por eso tantas veces 1o que es-
té en el cdrazon sale'd la boca;si estd en¢lcora-
zon ¢l amor ‘de"Dios sobre todas las cosas, ni
jurara la boca su Santo’' Nombre por las cosillas
mas viles, y de menos imporidncia ; ¥ por el con-
trario , si andan tras cada palabra, en la boca los
juramentos , bien 'muestra yi esd boca , qis no
hay en el corazed aquella Fé paquel conocin
de Dios, tan dispierto, tan vivo , que 00s pit
primer Mandainicnto ; aquelld esperanza ;- &q.de-
lla Caridad ; aquella Religiod, con que siempre
debemos atender a su servicio, y a su calto; pucs
que asi se atropella toda’ con una inconsiderada
palabra , y con un 'vano jurdsento. Es la lengya
€l indice mas cierto dz! humor, que predomioa
oculto, dixo el Principe de la Medicioa Hypo-
crates, (Hyp, L 6. Epid.) St prevalecé la san-
gre, la lengua se pone roju , y encendida; blan-
ca, sireynd la flema, y negra si excede la me-
laacolia : Humoram dominium color refert, Asi,
pues, si la lengua es la que miuested el humor, que
en el cuerpo peca, las palabras son tambien las
que muestran el viciogue en el alma, y en el co-
razon reynd,

Juramento , difine y& el comun de los Teo-
logos , es invocar, y citar a Dios por testigo de
qus es verdad lo que afirmamos ,0negamos: ahora
sea con invocacion expresa de su Santo Nombre,
ahora sea con invocacion técitd; esto es, quando ju-
rimos, aunque sin nombrar @ Dios, pero yi lo
entendemos en sus erlaturas j como el que jura
por los Santos Evangellos, por la Cruz, por la
Virgen, Sanilsima , & por los Santos, © por algu~
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